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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
» Use this TV set at an altitude of less than 2000
meters above the sea level, in dry locations and in
regions with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.
For ventilation purposes, leave at least 5¢cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.

» Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

* Do not place the TV on the floor and inclined
surfaces.

 To avoid danger of suffocation, keep plastic bags
out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

« Carefully attach the stand to the TV. If the stand is
provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the
screws and mount the stand rubbers properly.

* Do not dispose of the batteries in fire or with
hazardous or flammable materials.

Warning: Batteries must not be exposed to excessive

heat such as sunshine, fire or the like.

A Caution

A Risk of electric shock
Important maintenance

A Maintenance component

Markings on the Product

The following symbols are used on the product as
a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
designed in such a way that it does not require

a safety connection to electrical earth.
— 3 way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.

such information for security reasons.
|:| Class Il Equipment: This appliance is
Class Il Equipment With Functional
Earthing: This appliance is designed in such
used for functional purposes.
@ Protective Earth Connection: The marked
the supply wiring.
6 Hazardous Live Terminal: The marked
Caution, See Operating Instructions: The
VAN marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Class 1 Laser Product:
This product contains Class
1 laser source that is safe
under reasonably foreseeable
conditions of operation.

CLASS 1
LASER PRODUCT
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WARNING

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard

This product or the accessories supplied with the
product may contain a coin/button cell battery. If the
coin/button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can lead
to death.

Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from
children.

If you think batteries might have been swallowed or

placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

WALL MOUNTING WARNINGS
» Read the instructions before mounting your TV
on the wall.

» The wall mount kit is optional. You can obtain from
your local dealer, if not supplied with your TV.

» Do notinstall the TV on a ceiling or on an inclined
wall.

« Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING

Never place a television set in unstable or inclined
locations. A television set may fall, causing serious
personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple
precautions such as;

» Using cabinets or stands recommended by the
manufacturer of the television set.

» Only using furniture that can safely support the
television set.

» Ensuring the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

» Not placing the television set on tall furniture
(for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set
to a suitable support.

» Not standing the television set on cloth or other
materials placed between the television and
supporting furniture.

 Educating children about the dangers of climbing
on furniture to reach the television set or its
controls. If your existing television set is being
retained and relocated, the same considerations
as above should be applied.

WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.
Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing
electrical isolation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected or
Left button while Custom option is selected, “Screen
will be off in 15 seconds.” message will be displayed
on the screen. Select Proceed and press OK to turn
the screen off immediately. If you don’t press any
button, the screen will be off in 15 seconds. Press
any button on the remote or on the TV to turn the
screen on again.
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Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

* Remote controlled colour TV

* Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

* USB input
» OSD menu system

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

» Stereo sound system

* Teletext

» Headphone connection

 Automatic programming system

* Manual tuning

+ Automatic power down after up to eight hours.
* Sleep timer

* Child lock

 Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

* AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* PC input

* Game Mode (Optional)

* Picture off function

* Remote Control

* Batteries: 2 x AAA

* Instruction Book

* DC 12 V Input Power Adaptor

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info / Sources List selection and
Standby-On switch

The Control button allows you to control the Volume
/ Programme / Source and Standby-On functions of
the TV.

To change volume: Increase the volume by pushing
the button up. Decrease the volume by pushing the
button down.

To change channel: Press the middle of the button,
the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.

To change source: Press the middle of the button
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button
down and hold it down for a few seconds, the TV will
turn into standby mode.

Notes:

* If you turn the TV off, this circle starts again
beginning with the volume setting.

* Main menu OSD cannot be displayed via control
button.
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Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu screen. Use the directional buttons
to select a menu tab and press OK to enter. Use the
directional buttons again to select or set an item. Press
Return/Back or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two AAA batteries. Make sure
the (+) and (-) signs match (observe correct polarity).
Place the cover back on. Then screw the cover back
on again.

v
L

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
12 V DC. For this, an adaptor is used which gives
12 V voltage. Connect this adaptor to a system that

supplies 100-240V AC, 50/60Hz.

- ‘ To POWER INPUT

DC 12 V terminal
-

L . Dlut::j,

AC adaptor

Important safety information

Be sure to ground the connection
properly
Connect the ground terminal of the AC
adaptor with the ground terminal provided
at the power outlet using the enclosed
power cord. If the provided plug does not
fit your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

Surely connect the ground wire.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear bottom side of the TV
() (W)

aerial

/) or
cable
|

Notification
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

The terms HDMI and High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator,Inc. in the United States and other
countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.
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Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

VHF (BAND /1) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

TV Broadcasting

Receiving Channels

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Digital Reception

Number of Preset

Channels 10000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)
Operating Voltage 100-240V AC, 50/60Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power 2%25

(WRMS.) (10% THD)

Power Consumption (W) | 47
Weight (Kg) 4,50

TV Dimensions DxLxH

(with foot) (mm) 134 x 554 x 370

TV Dimensions DxLxH

(without foot) (mm) 54/61 x 554 x 339

Display 247

Operation temperature | 0°C up to 40°C, 85%
and operation humidity | humidity max

English -6 -



17 18 19

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to these
buttons by pressing on them for five seconds when on a
desired source or channel. A confirmation message will be
displayed on the screen. Now the selected MY BUTTON is
associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

N =

No oo

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.

26.

27.
28.
29.
. Swap: Quickly cycles between previous and current

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

No function
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played
Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or returns
to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
No function
Programme +/-

channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

[MWMMW \
(e

Scart
Connection
(back)

VGA
Connection
(back)

SIDE AV

‘o
x\!/}

PC/YPbPr
Audio
Connection
(side)

HDMI
Connection
(back)

SPDIF

SPDIF
(Coaxial Out)
Connection
(back)

SIDE AV

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

AV Cable

HEADPHONE

Headphone
Connection
(side)

YPBPR

YPbPr Video
Connection
(back)

PC to YPbPr Connection Cable

UsB
Connection
(side)

&KXX

Cl
Connection
(side)

KK

12V DC
Connection
(back)

DC 12V Input

A
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@NOTE: When connecting
a device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. | You can use
YPbPr to VGA cable to enable
YPbPr signal via VGA input. |
You cannot use VGA and YPbPr
at the same time. | To enable
PC/YPbPr audio, you will need
to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. | If an
external device is connected via
the SCART socket, the TV will
automatically switch to AV mode.|
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264) or while in Media
Browser mode, output will not be
available via the scart socket. |
When using the wall mounting
kit (available from third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
| Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. | The/Each
USB input of your TV supports
devices up to 500mA. Connecting
devices that have current value
above 500mA may damage your
TV. | By connecting an HDMI cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI| cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (100-240V AC, 50/60 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a confirmation
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is
turned on, the TV will search for digital satellite
broadcasts after other initial settings are completed.
Before satellite search is performed some settings
should be made. Antenna Type menu will be
displayed first. You can select Antenna Type as

Direct, Single Satellite Cable or DiSEqC switch by
using “€” or ‘P buttons.

* Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DIiSEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DISEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed, if you confirm the previously displayed
message asking whether you want to do the network
settings. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything select
No and press the OK button when the message is
displayed asking whether you want to do the network
settings.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
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(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to
your TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu

can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Media Browser Menu

You can play photo, music and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to the USB input located on the side of the TV.
Pressing the Menu button while in the Media Browser
mode will access the Picture, Sound and Settings
menu options. Pressing the Menu button again will
exit from this screen. You can set your Media Browser
preferences by using the Settings menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

Al files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate

Start playback with the OK
button and activate

The same file will be played
continuously (repeat)

Start playback with the Play

Al files in the list will be
button and activate

played once in random order

All files in the list will be
continuously played in the

Start playback with the Play
same random order.

button and activate ,

FollowMe TV (if available)

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application may not be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI2 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.
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Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

E-Manual (if available)

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents
Mode You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can
be set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.
Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.
Brightness Adjusts the brightness values on the screen.
Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.
Colour Sets the colour value, adjusting the colours.
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Energy Saving Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
. This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Backlight C f
Energy Saving is set to an option other then Custom.
Advanced Settings

Dynamic Contrast

You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce
the amount of noise.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are
available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom

Sets the desired image size format.

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

Film Mode Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to
enhance blackness in the picture.

PC

Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.
V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture
Settings while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you
can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set
this option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone.
If it is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum
which could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.
Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu
Lock, Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a

Parental new PIN or change the Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Network/Internet
Settings

Displays network/internet settings.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

I'D\Udlo. i to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
escription the broadcaster supports it.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

SO Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl_lcatlon Displays current software version.

Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not

Auto TV OFF :
being operated.
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to enter
Biss Key Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to enter
keys on the desired broadcast.
Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some

items in the TV menu may not be available.

English - 14 -




Audio Video
Sharing

Audio Video Sharing feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet
pc. If you have a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed,
you can share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more
information. Audio Video Sharing mode will not be available with internet portal feature.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby
options are available.

Virtual Remote Enable or disable the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left
or Right button to enable or disable the feature.

On

CEC Auto Power

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV
and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Installation Menu Contents

Automatic Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
channel scan | Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
(Retune) analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual

channel scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network
channel scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial
network channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine
tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no
analogue channels are stored.

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete

ga::."'te satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite
ettings anntenna settings and/or start a satellite scan.
Inst?llatlon Displays installation settings menu. Standby Search: Your TV will search for new or missing
Settings S .
N channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.
(Optional)

Clear Service
List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed

Network in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
!:'rSt tlm.e Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
installation
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press the OK/TV button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on
the list. You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button to open
the Channel Edit Options menu and select Add/
Remove Favourites option. Press the OK button
again. Set the desired list option to On. The selected
channel/s will be added to the list. In order to remove
a channel or channels from a favourite list follow the
same steps and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite
lists to be displayed everytime the Channel list is
opened. The filtering function in the Channel list
menu will only filter the currently displayed Channel
list in order to find a channel and tune in to it. These
changes will not remain the next time the Channel list
is opened if you don’t save them. To save the changes
on the list press the Red button after filtering while the
Channel list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, disables access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the open
browser application in the portal will be disabled. Set
to OFF to release the application again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the CI slot of the
TV. You can change the default PIN of the C| CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to view
the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.
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Options (OK button): Displays event options.
Now/Next Schedule

Navigate (Directional buttons): Press the
Directional buttons to navigate through the channels
and events.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on
Event option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel or source while
there is an active timer on the current channel.

It is not possible to set timer for two or more individual events
at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page and
the TV broadcast at the same time. Press once more
to exit. If available, sections in the teletext pages will
become colour-coded and can be selected by pressing
the coloured buttons. Follow the instructions displayed
on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the

TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.
3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal or to Internet. If a new software is
found and downloaded successfully, it will be installed
at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking
during the reboot process. If the TV fails to come on after the
upgrade, unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture
» Check if you have selected the correct TV system.

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

» Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

 The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

* |s the antenna connected properly?

* Is the antenna cable damaged?

« Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

* The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

* Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.
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PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the

AV and HDMI Signal Compatibility
Supported Signals Available

typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. PAL 0
NTSC4.43 o)
BEl 640x350 85Hz (SCART)
BB 540x400 | 70Hz NTSC3.58 o
BEl 640x480 60Hz RGB 50/60 o
I 640x480 | 66Hz PAL o
BE s40x480 | 72H
n 640x480 75Hz Side AV SECAM o
640x480 | 85Hz NTSC4.43 0
BEE s00x600 | 56Hz NTSC3.58 0
BN s00x600 | 6ohz 480i, 480p | 60Hz )
IET s00x600 | 70Hz :
n 800x600 7ohz . 576i, 576p | 50Hz (0]
BBl s00x600 | 75Hz 720p 50Hz,60Hz o)
BEEM s00x600 | 85Hz 1080i 50Hz60Hz | O
BRI esoc2d | 75H 480i, 480p | 60Hz o
BEEl 1024x768 |  60H
m 1024x768 66Hz 576I, 576p 50Hz (0]
1024x768 [ 70Hz 720p 50Hz,60Hz o
| 18 | 182:*72: 72:2 1080 50Hz,60Hz 0
.E. X7 75Hz
XM 1024x768 | 85Hz ;ggi
BEE 1152x864 | 60HZz 1080p 30Hz. o
BEZN 1152x864 | 70Hz 50Hz,
BEEN 1152x864 | 75Hz 60Hz
BEZM 152804 | B5H: (X: Not Available, O: Available)
Bl 1152x870 | 75Hz ) )
I 280x768 S0Hz In some cases a signal on the TV may not t?e dlsplayfed
properly. The problem may be an inconsistency with
1360x768 |  60Hz .
BTl 250x708 e standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
m 1280x768 85Hz contact your dealer and also the manufacturer of the
BECM 1280960 | 60Hz source equipment.
BE 1280x%60 | 75Hz
BEE 1280x960 | 85Hz

BEEN 1280x1024|  60Hz
BEl 1280x1024|  75H
BEE 1280x1024|  85Hz
BEEM 1400x1050|  60Hz

YAl 1400x1050|  75Hz

BEEN 1400x1050|  85Hz

1440x900 |  60Hz
1440x900 | 75Hz
IZE 1600x1200|  60HZz
IZN 1680x1050|  60Hz
IZEN 1920x1080|  60HZz
2 1920x1200|  60Hz
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Supported Video File Formats for USB Mode

Extension Video Codec SPEC (Resolution) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
ts, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
T AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Other: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Other: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
transport stream, HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Supported Picture File Formats for USB Mode

Resolution (width x height) | Remark

Base-line 15360x8640
JPEG -

Progressive 1024x768 o )

non-interlace | 9600x6400 Tlhe limitation of max resolution depends on DRAM
PNG size

interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Supported Audio File Formats for USB Mode

Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro M0 < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
Qg;éaPCM’MS_ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/Imu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
mgiﬁzi;w’ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
-mpg, .mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extension | Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wg:g;g&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz

.3gpp, -3gp, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.mp4, .mov, [VORBIS Up to 48KHz

-m4a LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
wg:g;g&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Up to 48KHz

Supported Subtitle File Formats for USB Mode

Internal Subtitles

Extension | Container | Subtitle Code
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

External Subtitles

Extension | Subtitle Parser | Remark

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD )

.sub DVDSusbiitleSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 |
640x480 o) M |
800x600 M o4 o4

832x624

1024x768

1152x864

=
=

1152x870

=

=

=

&
HE(RE|E[(E|™

HIR|@ QP |H[(E&
HIR| A (™
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DVD Mode

Safety Information
CAUTION

DVD Player is a class 1 laser product. However this
product uses a visible laser beam which could cause
hazardous radiation exposure. Be sure to operate the
player correctly as instructed.

CLASS 1
LASER PRODUCT

RISK OF ELECTRIC SHOCK

The lightning flash with arrowhead symbol, within
an equilateral triangle, is intended to alert the user
to the presence of uninsulated “dangerous voltage”
within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock of
persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

Notes on Discs
On handling discs

« To keep the disc clean, handle the disc by its edge.
Do not touch the surface.

* Do not stick paper or tape on the disc.

« If the disc is contaminated with any substance like
glue remove before using it.

* Do not expose the disc to direct sunlight or heat
sources such as hot air ducts, or leave it in a car
parked in direct sunlight as the temperature can rise
quickly and damage the disc.

« After playing, store the disc in its case.

On cleaning

 Before playing, clean the disc with a cleaning cloth.
Wipe the disc from the center out.

-

» Do not use solvents such as benzine, thinner,
commercially available cleaners or anti-static spray
intended for vinyl LPs.

Licence Notification

» This product incorporates copyright protection
technology that is protected by U.S. patents
and other intellectual property rights. Use of
this copyright protection technology must be
authorized by Rovi Corporation, and is intended for
home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse
engineering and disassembly are prohibited.

How to Watch a DVD

When placing a disc into the loader, labeled side of
the disc should be on the front.

When TV set is turned on, first switch to DVD source
by using the Source button on the remote control.
Press play on the remote control, or directly press play
button at the front panel. If there is no disc inside the
loader, place a DVD first and press play.

Note: If you switch to another source by pressing
Source, Swap or Programme +/- buttons on the
remote control, DVD playback will be paused
automatically. You should press Play button and
resume the playback manually when you switch to
DVD mode.

DVD Control Panel Buttons
» /11 (Play / Pause)

Plays/pauses the disc. When DVD menu (root menu)
is active, this button functions as “button select”
(selects the highlighted item in menu) if this is not
prohibited by the disc.

. / A (Stop / Eject)

Stop playing disc / Eject or Load the disc.

Note:

* You cannot eject the disc via the remote control.

» While playing a file, you should press STOP button
three times to eject.
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General Playback

Basic Play

1. Press on the power button

2. Please insert a disc into the loader.

The disc will be automatically loaded and play will

commences if the disc does not have any menus

recorded on it.

A menu may appear on the TV screen after a few

moments or the film may start immediately. This

behaviour depends on the disc content and may
change.

Note: Step 3 and 4 is available only when a menu is recorded

on the disc.

3. Press Down / Up / Left / Right or the numeric
button (s) to select the preferred title.

4. Press OK.

To confirm the selected items. The played item may

be a motion picture, a still picture or another submenu

depending on the disc.

For your reference:

If an action corresponding to a button is prohibited the -

symbol appears.

Notes on Playback:

No sound will be heard during Rapid advance or
Rapid reverse.

2. No sound will be heard during Slow motion play.

3. Reverse slow motion play may not be available
depending on the dvd content.

4. Insome cases, the subtitle language is not changed
immediately to the selected one.

5. When the preferred language is not selected even
after pressing the button several times, it means that
the language is not available on the disc.

6. When the player is restarted or the disc is changed,
the subtitle selection is automatically changed back
to the initial settings.

7. Ifalanguage is selected, not supported by the disc,
the subtitle language will automatically be set to the
disc’s priority language.

8. Usually a circulation will happen while switching
to another language, that is you can cancel the
subtitle by pressing this button a number of times
until “Subtitles Off’ appears on the screen.

9. When the power is turned on or the disc is removed,
the language heard is the one selected at the
initial settings. If this language is not recorded on
the disc, only the available language on the disc
will be heard.

10. Some DVDs may not contain root and/or title
menus.

11. Reverse stepping is not available.

12. For your convenience:

If you attempt to enter a number greater than
the total time of the current title, the time search
box disappears and “ Input Invalid” message
appears on up-left corner of screen.

13. Slide Show is disabled when the ZOOM mode is on.

DVD Troubleshooting

Poor picture quality (DVD)

» Make sure the DVD disc surface is not damaged.
(Scratch, fingerprint etc.)

+ Clean the DVD disc and try again.

See instructions described in “Notes on Discs”to clean

your disc properly.

» Ensure that the DVD disc is in the tray with the label
facing upward.

» A damp DVD disc or condensation may effect the
equipment. Wait for 1 to 2 hours in Stand-by to dry
the equipment.

Disc does not play

* No disc in the machine. Place a disc into the loader.

* Disc incorrectly loaded.

Ensure that the DVD disc is in the tray with the label

facing upward.

» Wrong type of disc. The machine cannot play CD-
ROMS etc. The region code of the DVD must match
the player.

Wrong OSD language

+ Select the language in the set-up menu.

» The language for the sound or subtitles on a DVD
cannot be changed.

 Multilingual sound and/or subtitles not recorded on
the DVD.

» Try to change the sound or subtitles using DVD’s
titte menu. Some DVD’s do not allow the user to
change these settings without using the disc’s menu

* These functions are not available on the DVD.

No picture

» Make sure you have pressed the correct buttons on
the remote control. Try once more.

No sound

 Check if volume is set to an audible level.

» Make sure the sound isn’t turned off by mistake.

Distorted sound

» Check that the appropriate listening mode setting
is correct.

If nothing works

If you have tried the above solutions and none seem

to work, try switching your TV-DVD off and on again.

If this does not work, contact your supplier or TV-DVD

repair technician. Never attempt to repair a defective

TV-DVD yourself.
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Disc Types Compatible with This Unit

Disc Types  Recording Disc Max. Playing o oonop

(Logos) Types Size Time
DVD Audi Single- . DVDt cgntliinggﬁc?llent;c;éng gr;j video
udio -
M sided: 240 min. due to Dolby Digital and ystem.
+ 12cm b * Various screen and audio functions can
-_ | ouble- i
Video i ) be easily selected through the on screen
VIDEO sided; 480 min. menu.
AUDIO-CD * An LP is recorded as an analog signal
COMPACT with more distortion. CD is recorded as
Audio 12cm 74 min. a Digital Signal with better audio quality,
less distortion and less deterioration of
DIGITAL AUDIO audio quality over time.
MP3-CD Audi It depends . g/lF:tB is reé:_orded |E'lts aI Digit;l tSi?t_naI witg
udio etter audio quality, less distortion an
M p3 (xxxx.mp3) 12.cm on MP3 less deterioration of audio quality over
quality. time.
PICTURE-CD i It depends
Video 12 em on JPEG » JPEG is recorded as a Digital Signal with
J P. E G (still picture) ) better picture quality over time.
| READABLE] quality.

For proper operation, only 12 cm discs must be used.
Specifications

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA

LY RSl SS/DL 4.7” (DVD-9) CD-R
Supported DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW

DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG
MPEG-2 Video Standard Decoding (MPEG-1 supported)
Full-Screen Video Display of 720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixels
Video Type 50 and 60 Hz frame refresh rates (PAL & NTSC)

Digital bit-stream processing rate up to 108Mbits/sec
Line resolution more than 500 lines

MPEG Multichannel Decoding

LPCM

Analog Outputs:

24 bit /48, 44.1kHz down-sampling DAC

Audio Type

Audio Output
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Overview of the Remote Control

14

15

O N RN

NN = @ @ d e = = = O
= O © 0O N O G A WOWDN = O "

Standby

Numeric buttons

TV Menu
Navigation buttons
OK/ Select

Back

Angle

Info

Display / DVD Menu

. Zoom

. Language selection
. Subtitle

. Rapid reverse

. Play

. Stop

. Rapid advance

. Pause

. Root

. Title

. Repeat

. Search mode

22.

Note: Buttons not indicated with a number are not
functional in DVD mode.

Source selection
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General DVD Operation (depending on model)

You can operate DVD, movie CD, music or picture CD’s content by using the proper buttons on your remote
control. Below are main functions of commonly used remote control buttons.

Buttons | DVD Playback | Movie Playback | Picture Playback | Music Playback
> Play Play Play Play
] ] Pause Pause Pause Pause
. Stop Stop Stop Stop
Skip backward/ Skip backward/ .
4 / } forward forward Rotate Skip backward/forward
V/A Highlights a menu item / Shifts the zoomed picture up or down (if available).
<44 /) Rapid advance / Rapid reverse
) . Changes slide effect
MEDIA BROWSER Views the scene frqm different angles (depends on the %
(if available)
content)
MY BUTTON 1 Displays time / Views main setup menu
INFO Time counter mode selection (during playback). Press repeatedly to switch between modes.
LANGUAGE Auto language X X
MENU Displays TV menu.
OK Enter / View / Play
GREEN BUTTON Displays repeat options.
RETURN/BACK Returns back to the previous menu (if available).
YELLOW BUTTON Goes back to the root folder (if available).
MY BUTTON 2 (*) Direct selection of scenes or time. Selects the desired file. Selects the desired file.
SUBTITLES Subtitle on-off. Press repeatgdly to switch X X
between subtitle options.
BLUE BUTTON Dlsplays Q|sc menu Dlsplays (ﬁsc menu % %
(if available). (if available).
RED BUTTON Zooms picture. Press repeatedly to switch between zoom options.
Other Functions — Button Combinations (During playback)
B3 2 2 Slow forward
1+ pp) 44 PP | Sets slow forward speed
»p + pPp Sets rapid advance speed
44+ 44 Sets rapid reverse speed
. + . Confirms stop command

(*) You can switch to title by pressing numeric keys directly. You need to press 0 and then digit key to switch
one digit titles (example: to select 5, press 0 and 5).
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MOBIL TV INSTRUCTIONS

Switching the TV On Using 12 Volt
1. Connect the cigarette lighter plug cable into the cigarette lighter socket of your car.

2. Plug the other side of 12 volt cable into DC 12 socket on the back side of the TV. Then the standby LED
will light up.

3. Press the Standby button, Programme +/- buttons or a numeric button on the remote control or press
the middle of the control switch on the TV in. The TV will then switch on.

4. Adjust the antenna position for better reception or reinstall TV channels if necessary.

Switching the TV Off

1. Press the Standby button on the remote control or press the middle of the control switch on the TV in
and hold it down for a few seconds, so the TV will switch into standby mode.

2. Unplug cable connectors and power plugs.

ATTENTION: 12 V Input : V+@V+
V- V-
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Biztonsagi informacio

FIGYELMEZTETES

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

A KESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
A JAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

Szélséséges id6jarasi viszonyok esetén (vihar, villamlas)
vagy ha hosszu ideig nem hasznalja (nyaralas alatt), huzza
ki a TV-készlléket a halézatbdl.

A haldzati kabel arra szolgal, hogy lekdsse a TV-késziiléket
a halézatrol, ezért mindig tokéletesen kell mikddnie. Ha a
TV-késziilék nincs lecsatlakoztatva az elektromos halézatrol,
akkor a berendezés készenléti vagy kikapcsolt allapotban is
fesziiltség alatt van.

Megjegyzés: A kapcsol6dd funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

FONTOS - Kérjuk olvassa el figyelm-
esen ezeket az utasitasokat a telepités
és a lizemeltetés megkezdése el6tt

AFIGYELEM: Soha ne hagyjon feliigyelet nélkiil
gyermekeket vagy olyan személyeket az eszk6z
kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy szellemi
képességeikben korlatozottak vagy hianyosak is-
mereteik, tapasztalataik az eszk6z miikodtetésével
kapcsolatban!

* A TV-készuléket csak 2000 méternél alacsonyabb
terlleteken, szaraz helységekben és mérsékelt vagy
tropusi éghajlatu helyen hasznalja.

* A TV-késziléket haztartasi és hasonlo altalanos
hasznalatra tervezték, de hasznalhat6 nyilvanos
helyeken is.

» Aszell6zés érdekében a TV-készllék korul hagyjon
legaldbb 5 cm szabad helyet.

* Ne akadalyozza a késziilék szell6zését, a sze-
lI6z6nyilast ne takarja le vagy ne zarja el sem-
milyen targgyal, pl. Ujsagpapirral, asztalteritével,
figgoénnyel, stb.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kdnnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a
TV-készilléket, butort stb. a halézati kabelre (a
csatlakozo kabelre), és ne szoritsa be a kabelt. A
sérilt halézati kabel tlizet vagy aramitést okozhat.
Mindig a dugasznal fogva hasznalja a vezetéket, ne
huzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.
Soha ne nydljon a tapvezetékhez nedves kézzel,
mert révidzarlatot és aramitést okozhat. Soha ne
csomozza Ossze a kabelt, és ne flizze 6ssze mas
kabelekkel. Ameghibasodas esetén ki kell cserélni,
amit csak a megfelel6 szakember végezhet el.

* Ne tegye ki a TV-késziiléket cs6p6gd és froccsend
folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal
toltott targyat, példaul vazat, csészéket stb. a TV-
készulékre vagy a TV-készllék folé (pl. a készilék
felett lévd polcokra).

Ne tegye ki a készlléket kozvetlen napsugarzasnak,
és ne helyezze nyilt langot, pl. gyertyakat a TV-
készllék tetejére vagy kozelébe.

Ne tegyen semmilyen héforrast, pl. elektromos fit6-
testeket, radiatorokat stb. a TV-késziilék kdzelébe.
Ne helyezze a TV-készuléket a padlora vagy lejtds
fellletre.

A fulladasveszély elkerllése érdekében tartsa a
mianyag zacskokat csecsemOktdl, gyermekektdl
és haziallatoktdl elzarva.

Az allvanyt gondosan rogzitse a TV-készllékhez.
Ha az éallvany csavarokkal rendelkezik, huzza meg
alaposan a csavarokat, hogy elkertlje a TV-készulék
elddlését. Ne huzza tul a csavarokat és az allvany
gumijait megfeleléen helyezze fel.

Ne dobja az akkumulatorokat tlizbe és ne dobja
ki ezeket veszélyes vagy gyulékony anyagokkal
egyutt.

Figyelem: Az elemeket nem szabad kitenni tulzott
héhatasnak, pl. napfény, tliz vagy hasonlé héforras
hatasanak!

A Vigyazat

A Aramiités veszélye

Olyan veszély, mely halalt,
vagy sulyos sértilést
okozhat

Veszélyes fesziiltségbdl
eredd kockazat

C Fontos karbantartasi
Karbantartas alkatrész

Jelzések a Terméken

A kovetkezd korlatozasokra, ovintézkedésekre és
biztonsagi utasitasokra vonatkozé szimbdélumok
lathatok a terméken. A magyarazatokat csak akkor
kell figyelembe venni, ha a terméken lathaté az annak
megfeleld jelzés. Figyelien ezekre az informaciokra

biztonsagi okokbdl.
D lett tervezve, hogy ne legyen sziikség elek-
tromos foéldeléshez val6 biztonsagi csat-
lakozasra.

Il osztalyu termék funkcionalis foldeléssel:
Ci} Ez a készllék ugy lett tervezve, hogy ne le-
gyen szukség elektromos foldeléshez valo
biztonsagi csatlakozasra. A foéldelési csatlakozas
célja csak funkcionalis.
Védo foldelés: Ajelzett termindl a tApkabelhez
@ tartoz6 védo foldel6 vezeték csatlakoztatasara
szolgal.

Il osztalyu berendezés: Ez a készilék ugy
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Veszélyes aktiv terminal: Ajelzett terminal(ok)
normal mikddési feltételek mellett veszélyesen
aktiv(ak).
Vigyazat, lasd a Hasznalati utasitasokat: A
ﬂ jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal cserél-
heté gombelemeket tartalmaz(nak).

1. osztalyu lézertermék
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlen el6relathato
miikodési feltételek mellett

CLASS 1
LASER PRODUCT

biztonsagos.

FIGYELMEZTETES

Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sérilés veszélye
all fenn.

Ez a termékhez mellékelt termék vagy kiegészitd
tartalmazhat egy gombelemet. A gombelem
lenyelése sulyos belsd égési sérlléseket okozhat
minddssze 2 6ra alatt, és akar halalhoz is vezethet.

Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a gyer-
mekektol.

Ha az elemtart6 rekesz nem zarédik biztonsago-
san, ne hasznalja a terméket, és tartsa tavol a
gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet vagy
barmely testrészébe elem kertilt, azonnal forduljon
orvoshoz.

FIGYELMEZTETES

Soha ne helyezze a TV-készlléket instabil vagy
lejtés helyre. A TV-késziilék leeshet és sulyos sze-
mélyi sérilést vagy halalt okozhat. Sok sérilést,
kilonosen gyermekek esetében, meg lehetne elézni
olyan ovintézkedésekkel mint:

« Olyan allvanyok vagy talpak hasznalata, amelyet
a TV-készulék gyartdja javasol.

» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a tv
biztonsagosan elhelyezhetd.

» Meg kell bizonyosodni arrdl, hogy a TV-készulék
nem nyulik tul a felallitasra szolgald butoron.

* A TV-készuléket nem szabad magas butorra
helyezni (példaul szekrényre vagy koényves-
polcra), anélkil hogy mindkettét, a butort és a
TV-késziléket is megfeleléen rogzitették volna.

* A TV-készllék és az felallitasra szolgalé butor
kozott nem lehet semmilyen textilia, vagy mas
anyag.

» A gyermekek felvilagositasa arrol, hogy milyen
veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra, hogy
elérjék a TV-készliléket vagy annak vezérléseit.
Ha a létez8 TV-készuléket at kell helyezni, ugya-
nezek az utasitasok vonatkoznak ra.

A FALI ROGZITESRE VONATKOZO
UTASITASOK

* A TV-készllék falra szerelése el6tt olvassa el az
utasitasokat.

* A fali szerel6készlet opcionalis. Ha nincs
mellékelve a TV-késziilékhez, akkor forduljon a
helyi forgalmazéhoz.

* Ne szerelje a TV-késziléket mennyezetre vagy
délt falra.

» Hasznalja a megfelel§ fali csavarokat és egyéb
kiegészittket.

* Hizza meg alaposan a fali csavarokat, hogy
elkerllje a TV-késziilék leesését a falrdl. Ne huzza
tul a csavarokat.
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FIGYELMEZTETES

A készlilék az épllet védsfoldeléséhez csatlakozik
a KONNEKTORON vagy mas készuléken keresz-
tul a védofoldeléssel ellatott csatlakozoval — a
miisorszoro rendszer koaxialis kabelt hasznal, ame-
ly néhany esetben tlizet okozhat. Ezért a kTV elosz-
té rendszer csatakozasanak rendelkeznie kell egy
bizonyos frekvencia alatti elektromos szigeteléssel
(galvanikus levalasztas lasd EN 60728-11).

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciék

Ez a TV-készilék kornyezetbarat. Az energiafel-
hasznéalas csokkentéséhez kovesse a kovetkezd
lIépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra, Kézepes-
re, Maximumra vagy Automatikusra allitja, akkor a
TV-késziilék megfeleléen csokkenteni fogja az ener-
giafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast egy Egyéniként
beallitott fix értékre kivanja allitani, és manualisan be
szeretné allitani a Hattérvilagitast (az Energiameg-
takaritas beadllitasok alatt), hasznalja a taviranyité
Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra e beallitas
kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre &ll6 Energiamegtakarité
opciok a Rendszer>Kép meniiben kivalasztott Modtol
fliggben eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas bedllitasok a Rendsze-
r>Kép menlben talalhatok. Vegye figyelembe, hogy
egyes képbeallitasok igy nem elérheték.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opcio ki
van valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcio ki van valasztva, a képerny6n megjelenik az
“A képerny6 15 masodpercen beliil kikapcsol.”
Uzenet. Valassza ki a Folytatas opciot és nyomja
meg az OK gombot a képernyd azonnali kikapc-
solasahoz. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képernyd 15 masodpercen belll kikapcsol. Aképernyd
ismeételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyitén vagy a TV-készuléken.

Megjegyzés: A Képernyé ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Mod Jatékra van allitva.

Ha a TV-készulék hasznalaton kivil van, kérjuk,
kapcsolja ki vagy huzza ki a hal6zati csatlakozot. Ez
csOkkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzoék

« Taviranyitoval vezérelt szines televizio

* Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel
rendelkezé készllékek csatlakoztatasahoz

* USB bemenet
* OSD menUrendszer

+ Scart aljzattal rendelkezik a klls® berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszo, PVR, videojatékok, stb.)

» Sztered hangrendszer

* Teletext

* Fejhallgato csatlakozas

 Automatikus programozo6 rendszer

» Kézi hangolas

 Automatikus kikapcsolas nyolc izeméra utan.
* Kikapcsolasi id6zit6

» Gyerekzar

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megjelenités

* AVL (Automatikus hangerékorlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
» PC bemenet

« Jaték tzemmad (opcionalis)

» Kép kikapcsolas funkcio

* Taviranyito
* Elemek: 2 db AAA
* Hasznalati utasitas

» DC (egyenaram) 12V Bemeneti Tapegység

Készenléti Jelzések

Ha a TV-készulék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastdl),
a TV-készilék készenléti Gzemmddba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi lizenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-késziilék be van kapcsolva és sokaig nem
keril hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt.
Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi Gzenet jelenik
meg: ,,A TV-késziilék automatikusan készenléti
modba valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet
sem végzett.” Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.
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TV Vezérlé6gombok és Miikodtetés

1. Felfelé
2. Lefelé

3. Hangerd / Info / Forraslista kivalasztas és
Készenlét-Be valasztdkapcsold

A Control gomb lehetévé teszi a TV Hangeré/Program/
Forras és a Készenlét-Be funkcidinak beallitasat.

A hanger6é megvaltoztatasa: NOvelje a hanger6t a
gomb felfelé nyomasaval. Cstkkentse a hangerét a
gomb lefelé nyomasaval.

Csatornak valtasa: Nyomja le a gomb kdzepét és a
képernyén megjelenik az informacios sav. Gérgessen
a tarolt csatornak kézott a gomb felfelé vagy lefelé
nyomasaval.

Aforras valtasa: Nyomja le (masodszor is) kétszer a
gomb kozepét és a képernyén megjelenik a forraslista.
Gorgessen az elérhet6 forrasok kézott a gomb felfelé
vagy lefelé nyomasaval.

A TV kikapcsolasa: Nyomja le a gomb kbézepét és
tartsa lenyomva néhany masodpercig, a TV készenléti
maodra valt.

Megjegyzések:
» Ha kikapcsolja a TV-készlléket, ez a ciklus ismét
elkezdédik a hanger6 beallitasaval.

* A fdmenlt OSD nem jelenithet6 meg az ellen6rzé
gombokkal.

Vezérlés a Taviranyitéval

Nyomja meg a Menu gombot a taviranyitén a fémenu

megjelenéséhez. A nyilakkal lehet egy menu fllet

kivalasztani, a belépéshez nyomja le az OK gombot.

A nyilak hasznalataval allithato be egy elem. A menl

képerny6bdl valo kilépéshez nyomja le a Return/Back

vagy a Menu gombot.

Bemenet Kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kilsé rendszereket a TV-

készulékhez, akkor atvalthat a kilénb6zd bemeneti

forrasokra. A kilonb6zd forrasok kivalasztasahoz

nyomja le a Source gombot a taviranyiton.

Csatorna- és Hangerdé Valtas
A csatornavaltashoz és a hangerdébeallitasahoz
hasznalja a Hangero +/- és a Program +/- gombokat
a taviranyiton.

Helyezze az Elemeket a Taviranyitoba

El&szor tavolitsa el a hatiranyité hatuljan az elemtarto
rekesz fedelét rogzit6 csavart. Ovatosan emelje fel a
fedelet. Helyezze be a két AAA elemet. Gy6z6djon
meg rdla, hogy az elemeket a megfelel6 polaritassal
helyezte be. Helyezze vissza a fedelet. Majd
csavarozza vissza a fedelet.

¢

Dugja be a Tapvezetéket

FONTOS: ATV-késziilék 12 V DC-n miikodik. Emiatt
12 V fesziltséget biztosité adaptert hasznalunk.
Csatlakoztassa ezt az adaptert egy 100-240V AC,
50/60Hz rendszerhez.

A12V-0s

—_ | - ‘ (Legyenfes_ziiltség

terminalba

|

AC adapter

Fontos biztonsagi informaciok

Ugyeljen a csatlakozas szabalyos
foldelésére

A mellékelt tapkabel segitségével

csatlakoztassa az AC adapter foldelését

a tapellatas foldeléshez. Amennyiben a

rendelkezésre bocsatott csatlakozédugasz

nem illik a konnektorba, kérje a

villanyszerel6 segitségét, aki kicseréli a
régi konnektort!

Biztonsagosan csatlakoztassa a foéldeld
vezetéket.
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Az antenna csatlakoztatasa Miiszaki jellemzék

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé o PAL BG/DK/II
csatlakozojat a TV hatso részén talalhato ANTENNA | | TV sugarzas

BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a mihold csatlakozojat SECAM BG/DK

a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT). Vett csatorndk VHF (I/lll SAV) - UHF (U

. e L .. SAV) - SZELESSAV
A TV-késziilék hatsé alsé része - : —
Teljesen integralt digitalis
foldi-kabel-mdhold TV (DVB-

Digitalis vétel T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)
Az el6re beallitott
. antenna csatornak szama 10000
miihold & g
/) vagy Csatorna kijelz Képernysn 1&vé kijelzé
kabel 75 Ohm
| RF Antenna bemenet . .
(kiegyensulyozatlan)
Megjegyzések Uzemi fesziiltség 100-240V AC, 50/60Hz.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT Audié German+Nicam Stereo
A HDMI, a High-Definiton Multimedia Interface Audio kimeneti
és a HDMI logé a HDMI Licensing Administrator, fest“Ség (WRMS.) 2x25
Inc. védjegye ill. regisztralt védjegyei az Egyesdilt (10% THD)
Allamokban és mas orszagokban. Aramfogyasztas (W) 47
Tomeg (kg) 4,50
ADolby Laboratories licence alapjan késztilt. A Dolby TV méretei MxHxM 134 x 554 x 370

és a kettés D jel a Dolby Laboratories védjegye. (labbal egylitt) (mm)

TV méretei MxHxM (lab

DOLBY. nélkiil) (mm) 54/61 x 554 x 339
DIGITAL PLUS
Kijelzé 24"
A YouTube és a YouTube logé a Google Inc. o —
Mikodtetési

bejegyzett védjegyei. 0°C-tél 40°C-ig, legfeljebb

h6mérséklet és 85% paratartalom

paratartalom

Tajékoztaté s Felhasznalok Szamara a Hulladék
Gépek és Elemek Elhelyezésérél

[csak az Eurépai Unié szamara]

Az e szimbolumokkal jeldlt készllékek nem kezelheték
haztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa érdekében forduljon
megfelel6 Ujrahasznositd Uzemhez vagy kdzponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeloli, hogy az elem élmot
tartalmaz.

Elem

Termékek
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17 18 19

(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkcidi a modelltél fliggnek.
Ugyanakkor, a kivant forrason vagy csatornan 6t masodpercig
lenyomva ezeket a gombokat, beallithat specialis funkcidkat.
Egy jévahagyé lizenet fog megjelenni a képerny6n. Most a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkciéhoz kertil
hozzarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az Elsé Telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér az
alapértelmezett funkcidjahoz.

No ok,

10.
. Infé: Megjeleniti a képernyén levd tartalmakra

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.

27.

28.
29.
30.

31.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy betli irhaté
be a képernyén levé szévegmezdbe.

TV: Megjeleniti a Csatornalistat / Atvalt a TV forrasra
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangero +/-

Menii: Megjeleniti a TV meniit

Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb. valo
navigaciot segiti, és Teletext izemmodban a Jobb
vagy Bal gomb megnyomasakor megjeleniti az
aloldalakat

OK: Meger6siti a felhasznalo kivalasztasait,
megtartja az oldalt (a Teletext mddban), megjeleniti a
csatornalistat (DTV maédban)

VisszalVisszatérés: Visszatér az el6z6 oldalra,
megnyitja a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

Médiabongész6: Megnyitja a médiabdngészé ablakot

vonatkoz6 informaciokat (reveal - a Teletext médban)
Sajat gomb 1 (¥)

Szingombok: A szingombok funkciéira vonatkozéan
kovesse a képernyén megjelend utasitasokat

Nyelv: A hangmoédok kozétt valt (analég TV),
megjeleniti és moédositja a hang/felirat nyelvét (digitalis
TV, ha van)

Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Nincs funkcié

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Leadllitja a lejatszott médiat

Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

Sziinet: Szlinetelteti a lejatszott médiat

Képernyd: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat
Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja
meg ismét, ha a képernyén egyszerre kivanja latni a
tévémisor képét és a teletext szovegoldalt (mix)
Sajat gomb 2 (*)

EPG (Elektronikus miisorujsag): Megjeleniti az
elektromos misortjsagot

. Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menikbdl

vagy visszatér az el6z6 oldalra

Gyors Menii: A gyors hozzaférés érdekében
megjeleniti a menik listajat

Nincs funkcié

Program +/-

Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktualis csatorna
vagy forras k6zott

Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre allé
misort és forrast
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Csatlakozasok

Csatlakozo

Tipus

Kabelek

Eszk6zok

[erezazanen)
$032032088 Y

Scart
csatlakoztatasa
(hatul)

VGA
csatlakoztatasa
(hatul)

OLDALSO AV
=

N

PC/YPbPr
Audio
csatlakoztatasa
(oldalrol)

HDMI
csatlakoztatasa
(hatul)

SPDIF

SPDIF (Koax-

ialis kimenet)

csatlakoztata-
sa (hatul)

OLDALSO AV
(O]

Oldals6 AV
(Audioé/Video)
csatlakoztatasa
(oldalrol)

AV kabel

FEJHALLGATO

Fejhallgato
csatlakoztatasa
(oldalrol)

YPbPr Vide6
csatlakoztatasa
(hatul)

PC és YPbPr 6sszeko6td kabel

usB
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

Cl
csatlakoztatasa
(oldalrol)

XX

12V DC
Csatlakozas
(hatul)

DC 12V bemenet

A
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z@ MEGJEGYZES: Egy eszkéz
csatlakoztatdsa esetén az YPbPr
vagy az Oldalsé AV-n keresztiil,
a mellékelt csatlakozékdbeleket
kell hasznélni. Lasd a bal oldali
abrat. | A VGA kabelt YPbPr-rel
is hasznalhatja ahhoz, hogy a
VGA bemenet YPbPr jeleket is
tudjon fogadni. | A VGA és YPbPr
egyszerre hem hasznéalhaté. | A
PC/YPbPr audio aktivalasahoz
hasznélnia kell az oldalsé audioé
bemeneteket egy YPbPr/PC audié
kéabellel az audi6é csatlakozashoz.
| Ha a SCART aljzaton keresztiil
egy klilsé eszkéz csatlakozik,
a TV automatikusan AV moédba
kapcsol.| DTV csatornak vétele es-
etén (Mpeg4 H.264) vagy a Média
Béngészé moédban a scart aljzat
nem hasznalhaté kimenetként. |
A fali régzité6készlet hasznalata
esetén (harmadik féltél kaphaté
a kereskedelemben, ha nincs
mellékelve) ajanlatos az ésszes
kéabel csatlakoztatasa a TV hatold-
alara még a fali felszerelés elbtt. |
Csak akkor illessze be vagy tavolit-
sa ela Clmodult, haa TV KIKAPC-
SOLT é&llapotban van. Forduljon
a modul hasznalati utasitasahoz
a bedllitasok részleteiért. A TV
USB-bemenetei legfeljebb 500mA
tipust eszkézoket tamogatnak. Az
olyan eszkdzdbk csatlakoztatasa,
melyek arameréssége meghaladja
az 500mA-t a TV meghibasodasat
okozhatjak. | Ha egy HDMI kabelt
csatlakoztat a TV-készlilékhez,
akkor csak arnyékolt HDMI kabelt
hasznélhat a kéros frekvenciasug-
arzas elleni védelem biztositasa
érdekeében.

Ha a TV-készulékhez eszkdzt kivan csatlakoztatni, akkor el6bb bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV és az eszkdz
is ki van kapcsolva. A kapcsolat létrehozasa utan be lehet kapcsolni és hasznalatba lehet venni a készllékeket.



A TV-Késziilék Bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (100-240V AC, 50/60 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbadl is:

* Nyomja meg a Készenlét gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* ATV készenlétrdl torténp atvaltasa kézben nyomja
le az oldalsé funkcidkapcsolot.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja le a Készenlét gombot a taviranyitén, vagy
nyomja le az oldalsé funkciékapcsol, amig a TV
készenléti modra valt.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
halozati kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az Idézitb, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbdl bekapcsolja.

Elsé Telepités

Az elsé bekapcsolaskor a nyelv kivalasztésa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kdvetkez6 ablakban allitsa be a kedvenceit a nav-
igaciés gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivalasztott Orszagtél fiiggéen ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kod bedllitasat és megerésitését. A
kivalasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A misortipusok kivalasztasarol

Digitalis antenna: Ha az Digitalis Antenna misork-
ereseés opcid be van kapcsolva, akkor a TV-készulék
digitalis foldi mlsorokat fog keresni, a tdbbi kezdeti
beallitas befejezése utan.

Digitalis Kabel: Ha a Digitalis kabeles misork-
eresés opcid be van kapcsolva, akkor a TV-készllék
digitalis foldi miisorokat fog keresni, a tobbi kezdeti
beallitas befejezése utan. Igényeinek megfeleléen
megjelenhet egy jévahagyo lUzenet a keresés
megkezdése elétt. VValassza ki az IGEN opciét, és
nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. A mivelet
torléséhez valassza a NEM opcioét és nyomja le az OK
gombot. Kivélaszthatja a Halézatot vagy beallithat
olyan értékeket, mint Frekvencia, Halézati ID és
Keresési léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot.

Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési Lép-
tetéstdl fiigg.

Mihold: Ha a miiholdas misorkeresés opci6é be
van kapcsolva, akkor a TV-készUllék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas be-
fejezése utan. Amiholdas keresés elvégzése elbtt el

kell végezni néhany beallitast. EI6szér megjelenik az

Antennatipus menu. Az Antenna tipusat direktként,

Egykabeles terjesztés vagy DiSEqC kapcsoléként

adhatja meg a “€’ vagy a ‘P’ gombok segitségével.

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kézvetlen miholdantennaval rendelkezik, akkor
vélassza ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK
gombot a folytatdshoz. Véalasszon ki egy elérhetd
miholdat a kdvetkezd ablakban és nyomja le az OK
gombot a szolgaltatasok kereséséhez.

Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztési miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kovetkezd képernydn
lathaté utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb beltéri egységgel
és egy DISEQC kapcsoloval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Négy DiSEqC opcio allithaté be (ha
elérhetd) a koévetkezd ablakban. Nyomja meg az
OK gombot a listan l1évé elsé mihold kereséséhez.

Analég: Ha az Analég miisorkeresés opcié be van
kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi miso-
rokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas befejezése
utan.

Ezenkivil, bedllithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
mad elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti médot. Ez az opcié
beallitia a TV-készulléket bolti kdrnyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-készulék
tamogatott funkcié megjelennek a képernyd felsd
sarkaban informacids savként. Ez az opcio csak a
bolti hasznélathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opcid a
Rendszer>Beallitas>Tobb menl alatt érhet6 el és
késdbb be/ki lehet kapcsolni.

Afolytatashoz a taviranyiton nyomja meg az OK gom-
bot és megjelenik a Halézati / Internetes beallitasok
menu, ha megerdsiti a kordbban megjelent Gizenetet,
mely azt kérdezi, szeretné-e beallitani a halézatot.
A vezetékes vagy vezeték nélklli csatlakozas kon-
figurdlasahoz lasd a Csatlakozasi lehetéségek
részt. A bedllitdsok befejezése utan a folytatashoz
nyomja meg az OK gombot. Ha szeretne a kovetkezé
Iépésre ugrani barmilyen tevékenységvégzése nélkdl,
valassza a Nem gombot és nyomja le az OK gombot
arra a megjelend kérdésre, szeretné-e beallitani a
halézatot.
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A kezdeti beallitasok befejezését kdvetéen a TV
elkezdi keresni az elérhet6 miisorokat a kivalasztott
musortipusokban.

Miutan minden elérhet6 allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése menu. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készllék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*).-nek megfelel6en.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz ny-
omja meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az
elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam szerint
rendszerezi (ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a

TV-késziiléket. Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem allnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel rendelkezd
merevlemez) kiils6 merevlemezeket vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memoéria eszk6zokon
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készillékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztéseért. Bizonyos tipusu USB-eszk6zok
(MP3-lejatszék) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS lemezformazast tamogatja.

Az 1TB (Tera Byte) memériat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérllést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilondsen
magaban az USB-eszkozben. Féjl lejatszasa kozben
ne hiuzza ki az eszkozt.

A TV-készilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kilsd
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készulék USB bemenet(ek) kdzvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a
Médiabéngészé menti csak 1000 tarolt kép fajit tud tarolni
a csatlakoztatott USB eszk6z6n.

Médiabongész6 Menii

A Médiabdngészd segitségével a TV-hez csatlakoz-
tatott USB hattértaron tarolt fényképek, zene és
filmfajlok jelenitheték meg. Csatlakoztassa az USB
hattértarat az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan.
A Menii gomb Médiabongészé maod kdzbeni leny-
omasaval megnyilnak a Kép, Hang és a Beallitasok
menu opciok. A képernyébdl valo kilépéshez nyomja
meg Ujra a Menii gombot. A Médiabongészé6t
beallithatja a Beallitas menl hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Mod miikédtetése

A lejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal |(24] lehetséges.

Alistan lévo Osszes fajl az
eredeti sorrendben kerl
folyamatos lejatszasra.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal |24]
lehetséges.

Ugyanaz a fajl kertl
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

A lejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

Alejatszas a Lejatszas
gombbal és aztan az

aktivalassal lehetséges.

FollowMe TV (ha van)

A mobil eszk6éz segitségével megtekintheti az
aktualis misort a smart TV-rél a FollowMe TV
opcio alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkozre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazasara vonatkozdé tovabbi
informacidkért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez az alkalmazas nem kompatibilis az 6sszes

mobil eszkézzel. Mindkét eszk6zt ugyanahhoz a halézathoz
kell csatlakoztatni.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztll csatlakoztatott CEC kompatibilis eszkdzok
vezérlését a TV-készllék taviranyitdjaval.

Alistan lévo fajlokat egyszer,
véletlenszeri sorrendben
jatssza le a készilék.

Alistan lévo Osszes fajl az
eredeti sorrendben kerl
véletlenszer( lejatszasra.

El6sz6r allitsa a CEC opciét a Rendsze-
r>Beallitasok>Tobb menl alatt Engedélyezve-re.
Nyomja le a Forras gombot és valassza ki a cs-
atlakoztatott CEC eszkéz HDMI bemenetét a For-
raslista meniibél. Amikor egy Uj CEC forraseszkodz
kerlil csatlakoztatasra, akkor ez a forras meniben
kerll megjelenitésre a sajat nevével a csatlakozta-
tott HDMI bemenetek neve helyett (DVD lejatszo,
Felvevé 1 stb.).

A TV-készllék taviranyitéja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.
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A mivelet befejezéséhez és a TV-készulék ta-
viranyitéval valé vezérléséhez nyomja meg a
taviranyitén l1évé Gyors meni gombot, jeldlje ki a
CEC RC Passthrough opciot és a Bal vagy a Jobb
gombbal allitsa Off-ra. Ezt az opciot engedélezheti
vagy letilthatja a Rendszer>Beallitasok>T6bb meni
alatt is.

ATV-készulék tamogatja az ARC (Audio Return Chan-
nel) funkciot is. Ez a funkcio egy audio kapcsolat, mely
a TV-készllék és az audiorendszer (A/V vevé vagy
hangszoro-rendszer) k6zotti tobbi kabelt helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-késziilék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készulék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkdzbél érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre). Ha
maédositani kivanja a csatlakoztatott eszkdz hang-
er6-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az eszkdzt a
forraslistabdl. Ebben az esetben a hangerét szabaly-
0z6 gombok a csatlakoztatott audio eszkdzt vezérlik.
Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI2 bemenet éltal tamoga-
tott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy erésitot/vevd egységet
hasznalhasson a TV-készulékkel. A hangerét a
TV-készllék taviranyitéjaval lehet beéllitani. A
funkci6 aktivalasahoz allitsa be a Hangfalak opciot
a Rendszer>Beallitasok>Tobb menl alatt mint
Erésit6. A TV-készulék hangszérdi elnémulnak és a
nézett forras hangjat a csatlakoztatott hangrendszer
fogja biztositani.

Megjegyzés: Az audio eszk6znek tamogatnia kell a System

Audio Control funkciét és a CEC opciot Engedélyezett-re
kell allitani.

A TV-készulék funkcioira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikdnyv tartalmazza.

Az E-kézikdnyv hasznalatdhoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémenu meg van jelenitve a
képerny6n vagy nyomja meg a Gyors menii gombot,
valassza ki az Tajékoztaté fiizet opciot és nyomja
meg az OK gombot.

Az iranygombokkal valassza ki a kivant kategoriat.
Minden kategéria kiilénb6z6é témakat tartalmaz.
Valasszon ki egy témat, és az utasitasok elolvasasahoz
nyomja le az OK gombot.

Az E-kézikonyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit vagy a Menu gombot.

Megjegyzés: Az E-kézikbnyv tartalma a késziilék modelljéts!
fiiggéen valtozhat.
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TV-menii tartalom

Rendszer- Képmenii tartalom

A képmdd megvaltoztathatd kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az aldbbi opciok

Mod egyikére allithaté be: Mozi, Jaték (opcionalis), Sportok , Dinamikus és Természetes
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényeré Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.

Elesség Beallitia az képernydn Iév6 objektumok élességének értékét.

Szin Beallitjia az szinértékét, a szinek igazitasaval egydtt.

Energiamegtakaritas

Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Automatikusra, Képerny6 ki vagy Ki opciora allithatja.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a kivalasztott lizemmoédban a rendelkezésre allé6 opciok
eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitas szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcioé ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltdl eltérd opcidra van allitva.

lado beallitasok
el o A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint bedllithato.
kontraszt
Zajcsokkentés Ha a misorszoro jele gyenge és a kép zajos, haszndlja a Zajcsokkentés bedllitast a

zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Bedllitja a kivant szinh6mérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van dllitva, akkor ez a beallitads rendelkezésre

Fehér pont all. Novelje a kép "melegségét" vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Film lizemméd

A filmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
késziilnek. Kapcsolja be ezt a beallitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgo jeleneteket
tisztan lassa.

Boérténus

Felllettonus -5 és 5 koz6tt allithato.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

HDMI Full Range

Egy HDMI forrasrél nézve ez a funkcid lathatd lesz. Ezzel a funkciéval a fekete szin
megjelenitése javithatd.

PC

pozicidja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van allitva.

Automatikus

Automatikusan optimalizélja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

pozicié
H pozicié Ez a meniipont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyé jobb vagy bal oldalara.
V pozicié Ez a funkcié a képet fliggélegesen mozgatja a képernyd teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra

A Képpont ¢ra beallitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis betls
szovegek.

Fazis

A bemeneti forrastol (szamitogép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszaallitja a képbeallitadsokat az alapbedllitasra (kivéve a Jaték modot).

A VGA (PC) moédban a Kép menti egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA mod beéllitasai hozzaadédnak a Képbeallitashoz
a PC iizemmodban.
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Rendszer- Hang Menii Tartalom

Hangeré Beallitja a hangszintet.
A Kivalasztja a hangkeveré médot. A sajat beallitdsok csak a Felhasznal6i médban

Ekvalizator X
alkalmazhatok.

Balansz Bedllitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszo6robdl jon-e.
Beallitja a fejhallgatd hangerejét.

Fejhallgato A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a fejhallgaté hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkertlje a hallas karosodasat.

Hangmoéd A hangméd kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tamogatja).

AVL (Automatikus

hangerdkorlatozas)

Beallitja a mlsorok kozotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line
Kimenet

Ha a TV-hez egy kiils6é hangkeverd csatlakozik a fejhallgato-csatlakozon keresztiil,
akkor ez a kimenet Line kimenet ként valaszthatd. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,
a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.

Afejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy ez a meniiopcio Fejhallgatéra
legyen allitva. Amennyiben Line van allitva, a fejhallgaté aljzat kimenete maximumra
lesz allitva, mely karosithatja a hallasat.

Dinamikus Mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu Hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis Kimenet

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.
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Rendszer- Beadllitasok menii tartalom

Feltételes hozzaférés | Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérheték.

Nyelv A misorszérastél és az orszagtdl fliggéen bedllithat egy eltéré nyelvet.
A szlil6i bedllitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszét. Kénnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniiben.
A kapcsolodé opciok hasznalataval beallithat uj PIN kodot vagy médosithatja az

Felnétt Alapértelmezett CICAM PIN kodot.
Megjegyzés: Eléfordulhat hogy a kivalasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciok nem
allnak rendelkezésre. A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha beallitotta a PIN kédot (a
rendszer a kivélasztott orszagtdl fiigg6en kérheti) az Elsé Telepités alkalméval, akkor az On &ltal beéllitott
PIN kédot hasznalja.

R Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos id6 elteltével. Bedllitja az id6zitét a

Id6ziték L -
kivant misorokhoz.

Datum/Idé Datum és id6 beallitasa.

Forrasok Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopcidkat.

Impostazioni di Rete

Visualizza le impostazioni di rete /internet.

/Internet
Hozzaférhet6ség A TV-késziilék hozzaférési opcioit jeleniti meg.
Nagyothallé Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nyujtott funkciokat.

Audio Leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté k6zonség szamara. Nyomja meg az
OK gombot az dsszes rendelkezésre allé Audio leiras megtekintéséhez. Ez funkcio
csak akkor all rendelkezésre, ha a misorszolgéltaté tamogatja.

To

bb

ATV késziilék egyéb bedllitasi opcioit jeleniti meg.

Kijelzési Id6hatar

Megvaltoztatja a meniképernyd kijelzési idhatarat.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg réla, hogy a TV-készilék a legujabb firmware-rel rendelkezik-e. A
menu opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

AIka_Ir’nazas Megjeleniti az aktualis szoftver verziot.
Verzié
Ezzel az opciodval kivalaszthatja a képernyén megjelend felirat modjat (DVB felirat /
Felirat Mod Teletext felirat), ha mind a kettd rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitdés a DVB
felirat. Ez a funkcié csak Norvégiaban érheté el.
Auto TV Ki I?eallltja azt’ El klvath |dopontot: amikor a TV-készulék automatikusan készenléti
allapotba valt, ha nincs hasznalva.
A Biss egy miholdjel kédolé rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak.
Biss Jelsz6 Ha egy adas megtekintéséhez a Biss jelsz6 megadasa sziikséges, hasznalja ezt a

beadllitast. Jeldlje ki a Biss kulcsot, és nyomja le az OK gombot a kivant adasokhoz
tartozo kulcsok megadasahoz.

Tarolas Mod

Valassza ezt a médot bolti célokra. Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a
képernyémeni egyes elemei nem elérhetdk.
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Audio és Video

Az Audio és Video Megosztas funkcio lehetéveé tesz, hogy az okostelefonjan vagy
tablagépén tarolt fajlokat megossza. Amennyiben kompatibilis okostelefonnal vagy
tablagéppel rendelkezik, és telepitette a megfelelé szoftvert, megoszthat/lejatszhat

Megosztas fényképeket a TV-jén. A tovabbi informaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver
haszndlati utasitasat. Az Audio és Video Megosztas mdd az internet portal moédban
nem elérhetd.

Inditas Mod Ez a beallitas konfiguralja az inditas modjanak beallitasait. Utolsé allapot és
Készenléti izemmad opciok rendelkezésre allnak.

HLELS Be-/kikapcsolja a virtualis taviranyits funkciot.

Taviranyité

CEC Ezzel a beallitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciot. A funkcié

engedélyezéséhez vagy letiltasdahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

CEC Automatikus

Ez a funkcié lehetévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszk6zok
bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrasanak az automatikus bekapcsolasat.

SELERHOLE Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.
Ahhoz, hogy a TV-készlilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audio eszkdzrél
Hangszorok hallhassa, valassza ki az Erésité opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-késziilék

taviranyitéjaval allithatja be.

Telepités menii tartalom

Automatikus
c§atornakeresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opciék megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghaté DVB csatornakat. Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen
foghaté DVB csatornakat. Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el. Mihold:
Muhold alloméasokat keres és tarol el.

Lg . Ez a funkci6 kdzvetlen mlsor beirasahoz hasznalhato.

csatornakeresés

Halozati Alinkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis Antenna: Halézati
csatornakeresés csatornakeresés. Digitalis kabel: Kabelhalozati csatornakeresés.

Analog Ez a bedllitas lehet6vé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcio nem

finomhangolas

valaszthatd, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Miiholdbeallitasok

Kijelzé beallitasok. Mihold lista: Megjeleniti a rendelkezésre allé miholdakat.
Hozzaadhat vagy Torolhet miiholdakat vagy Szerkesztheti a miiholdas beallitasokat
a listan. Antenna telepitése: Mddosithatja a miiholdas antenna beallitasokat és/vagy
egy Uj mihold keresést kezdeményezhet.

Telepitési
beallitasok
(valaszthato)

Megijeleniti a telepitési bedllitasok menit. Készenléti keresés: Készenléti allapotban
a TV-készilék Uj vagy hidnyz6 csatornakat fog keresni. Az dsszes Uj miisorszoras
megjelenitésre kerdl.

Szolgaltataslista
torlése

Hasznalja ezt a bedllitast a tarolandé csatornak térléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathatd, ha az Orszag bedllitds Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az aktiv halézat
kivalasztasa

Ez a bedllitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a
kivalasztott haldzaton beliil, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié
csak Norvégiaban érhet6 el.

Elsé telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszadllitia a TV-t a gyari beéllitasokra.
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A TV altalanos miikodtetése
A csatornalista hasznalata

ATV kivalogatja az eltarolt allomasokat a Csatornal-
istaba. A Csatornalista opcidk hasznalataval szerk-
esztheti a csatornalistakat, beallithatja a kedvenceket
vagy a kilistazando aktiv allomasokat. Nyomja le az
OK/TV gombot a Csatornalista megnyitdsahoz. A
megjelenitett csatornak a Kék gombbal szlirheték
vagy nyissa meg a Csatornalista szerkesztése
menit a Zéld gomb lenyomasaval, hogy haladé
modositasokat hajtson végre az aktualis listaban.

A Kedvencek listak kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonb6zé listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fémenlben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista
meg nem jelenik a kijelzén hogy megnyissa a Csa-
tornalista szerkesztése meniit. Valassza ki a kivant
csatornat a listarél. A Sarga gomb megnyomasaval
egyszerre tobb opciét is kivalaszthat. Majd nyomja
meg az OK gombot a Csatornaszerkesztés opcidk
menl megnyitasahoz és valassza ki a Kedvencek
hozzaadasaleltavolitasa opciot. Nyomja meg ismét
az OK gombot. Allitsa On-ra a kivant listaopciét. A
kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adédik/
adodnak. Ha a kedvencek listardl tordini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kdvesse ugyanezeket a
Iépéseket és allitsa Off-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a Sziir6 funkciét a Csatornalista szerk-
esztése menlben a csatornak igényeinek megfeleld
végleges sziiréséhez a Csatornalistaban. E Sziiré
opcio hasznalataval bedllithatja a négy kedvencek
listajanak az egyikét, hogy az mindig megjelenjen,
valahanyszor a Csatornalista megnyitasra keril. A
sz(ir6funkcié a Csatornalista menuben csak szlrni
fogja az aktualisan megjelenitett Csatornalistat,
hogy megtalaljon egy csatornat vagy rahangoljon. Ha
nem menti el, akkor ezek a modositasok a kdvetkezd
Csatornalista megnyitasakor nem jelennek meg. A
lista médositasainak elmentéséhez nyomja meg a
Piros gombot a sziirés utan, amig a Csatornalista
meg van jelenitve a képernydn.

Sziiloi feliigyelet beallitasa

A Szll6i feligyelet beallitdsa menuopcio segitségével
megtilthatja a felhasznaléknak bizonyos programok,
csatornak nézését és a menilk hasznalatat. Ezek a
beallitdsok a Rendszer>Opciok>Sziil6i felliigyelet
menuben talalhatok.

A sziil6i feligyelet menlopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kodot kell beirni. A megfeleld PIN szam
megadasa utan a Szil6i beallitasok menu jelenik
meg.

Meniizar: Ez a beallitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes menih6z vagy a TV-készllék
telepitési meniihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opci6 be van allitva, akkor
a misorbdl lekérdezi a korhatar-informaciot, és ha
az nem engedélyezett, akkor nem engedélyezi a
muisorhoz valé hozzaférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé telepitésben
Franciaorszagra, Olaszorszagra vagy Ausztriara van éllitva,
akkor a Korhatdr-zar értéke alapértelmezetten 18-ra lesz
allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opcidé be van allitva, a TV-
készulék kizardlag a taviranyiton keresztil iranyithato.
Ebben az esetben a TV-készuléken talalhato
vezérldgombok nem mikddnek.

Internet zar Ha ez az opcié OFF-ra van allitva, akkor
a portalon a béngészd alkalmazas megnyitasa ki
van kapcsolva. Az alkalmazas ismételt elinditasahoz
allitsa az opciét ON-ra.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kod hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN: Ez az opcio szlrkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-
készllék Cl bemenetébe. Ezen opcié segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beéllitasa 0000 vagy
1234 lehet. Ha beallitotta a Pin kédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol _fL'Jggt’)'en kérheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kodot hasznalja.

Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban az Elsé
telepitésben bizonyos opciok nem allnak rendelkezésre.

Elektronikus Programfiizet (EPG)

Néhany csatorna informaciokat kiild a miisorszérasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Miisorfiizet
megtekintéséhez.

3 kilonb6z6 tipusti megjelenités all rendelkezésre:
Idézité Utmezés, Lista Utemezés és Most/
Kovetkezé Utemezés. Az ezek kozotti valtashoz
kovesse a képerny6 aljan lévé utasitasokat.

Id6zité Utmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valé
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): Asziir6bedllitasok megtekintése.
Miifaj Kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a
Miifaj Kivalasztasa menut. Ennek a funkcionak a
segitségével a mlsorljsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A készilék a misorfuzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfeleld
musorokat kijeldli.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kévetkez6 naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Miisorujsag
keres6 meniit.

Magyar -44 -



Most (Swap gomb): Megjeleniti a kijelolt csatorna
aktualis eseményét.

Lista Utemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcidban csak a kivalasztott
csatorna eseményei jelennek meg.

El6z6 El6z6 id6zités (Piros gomb): Az el6z6
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Kovetkez6/El6z6 nap (Program +/- gombok): Az
el6z6 vagy kovetkezd naphoz tartozé eseményeket
jeleniti meg.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziir6 (Text gomb): A szlirébeallitasok megtekintése.
Kovetkez6 idoézités (Zold gomb): A kovetkezd
id6zitéshez tartozé eseményeket jeleniti meg.
Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciodkat.

Most/kovetkez6 Utemezés

Navigalas (Navigaciés gombok): Nyomja meg
a Navigacios gombokat a csatornakon és az
eseményeken belili navigalashoz.

Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott eseményekre vonatkozo informaciokat.
Sziir6 (Kék gomb): A sziir6beallitdsok megtekintése.
Esemény Beallitasok

Hasznalja a navigaciéos gombokat egy misor
kijel6léséhez, és nyomja le az OK gombot az
Esemény Opciék menl megjelenitéséhez. A
kovetkez6 opciok allnak rendelkezésre.

A Csatorna Kivalasztasa: Az opci6 hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

1d6zité egy Eseményen/ld6zité Torlése egy
Eseményrél: Miutan egy esemény az EPG meniiben
kivalasztasra kerilt, nyomja le az OK gombot.
Valassza ki a “Set Timer on Event” opciét és nyomja
le az OK gombot. Beallithatja az idézitét a kés6bbi
eseményekre. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki az eseményt és nyomja le az OK
gombot. Aztan Valassza ki az 1d6zité torlése egy
eseményrél opciot. A id6zité torlésre kerdl.
Megjegyzések: Nem valthat &t mas csatornara vagy forrasra
amig egy aktiv id6zit6 az aktualis csatornan folyamatban van.
Az id6zité bedllitasa nem lehetséges kettd vagy tébb kiilénallé
eseményhez egyazon id6szakon bellil.

Teletext Szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes mod
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le
ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext oldalak
szekcidi szinkddolast kapnak, és az egyik szines
gombbal kivalaszthaték. Kdvesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Digitalis Teletext

A digitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Text gombot Ujra. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A miikddtetés eltérd
lehet a digitélis teletext tartalmatol fliggéen. Kévesse
a digitalis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a miisorszoro jelen vagy az
interneten keresztl.

Szoftverfrissités Keresése Felhasznaloi
Profilon Keresztiil

Afémenlben valassza ki a Rendszer>Opciok menit
majd a Tobb menit. Navigaljon a Szoftverfrissités
opciohoz, majd nyomja meg az OK gombot. A
Frissitési Opciok menuben valassza a Frissitések
Keresés opciot és az OK gomb megnyomasaval
keresheti az Uj szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a késziilék megkezdi
a letoltést. A letdltés befejezése utan hagyja jova a
TV-készilék Ujrainditasara vonatkozo kérdést az OK
gomb megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi
miveletet.

3 AM keresés és Frissités Uzemmod

ATV-készlilék 3:00 orakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési opciok menuben az Automatikus
Letapogatas Engedélyezve van, és a TV-készilék
egy antennajelhez vagy Internethez csatlakozik. Ha
egy Uj szoftver keril talalasra és sikeres letoltésre,
akkor ez a kdvetkezd bekapcsolasnal telepitésre
kerdl.

Megjegyzés: Ne hizza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelzé led villog. Ha a TV-készlilék a frissités utan
nem indul Gjra, hizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja
be djra.

Hibaelharitas és Tippek
A TV nem Kapcsol Be

Bizonyosdjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek
lemertltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziléken.

Gyenge képmindség

* Ellenérizze, hogy a helyes TV-rendszert
vélasztotta-e?

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Keérjuk
ellenérizze az antennacsatlakozast.

« Ellenérizze, hogy a megfelelé csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolas soran.

* A képmindség leromolhat, ha egyszerre két
készuléket csatlakoztat a TV-késziilékhez. Ebben
az esetben az egyik készlléket tavolitsa el.
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Nincs kép

» Ez azt jelenti, hogy a TV-késziilék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellenérizze azt is, hogy a megfelel
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

 Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
* Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

* Megfeleld csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készulék
eladojat.
Nincs hang

* Ellendrizze, hogy a TV-készulék nincs-e elnémitva?
Az ellenérzéshez nyomja meg a Némitas gombot
vagy noévelje a hangeroét.

* A hang csak az egyik hangszo6robdl jon. A Hang
menuben ellendrizze a balansz beéllitdsokat.

Taviranyité - nem miikodik

» Az elemek lemertiltek. Cserélje ki az elemeket.

Bemeneti forrasok — nem valaszthaté

* Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készulék csatlakoztatva.
Ha nem,

* Ellenérizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.
* Ellenérizze az AV kabeleket és csatlakozasokat, ha

at szeretne valtani a csatlakoztatott eszkdz input
forrasara.
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PC Bemenet Tipikus Képernyémadjai

AV és HDMI jel Kompatibilitas
PAL

A kovetkez6 tablazat néhany tipikus videokijelzé
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja

1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz

(X: Nem Elérhet6, O: Elérhetd)

Néhany esetben a TV-késziléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A hibat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstél (DVD,
1280x768 | 75Hz Set-top box, stb. ). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen

1280x768 85Hz kapcsolatba a viszonteladdval és a forras berendezés
1280x960 |  60Hz gyartsjaval is.

1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

N
~

w
(=]

w
-

az eltérd felbontast. ©
SECAM (6]
Felbontas | Frekvencia EXT
[t [[actverea] e 5
B 050 | 85t (SCART)
B /000 | 70Hz NTSC3.58 0
BEEE 6407430 | 60H RGB 50/60 ¢
IR 6050 | ooric AL 5
I 640x480 | 72z
IR -o-ic0 | 7o Oldals  [iESall °
640x480 | 85Hz AV NTSC4.43 0
I 500x600 | 56Hz NTSC3.58 0
IR c00x600 | 60tz 480i, 480p | 60Hz 0
800x600 | 70Hz 5 5700 T 2o 5
576i, z
I 00600 | 72+ v P
I c00x600 | 75H 720p 50Hz,60Hz o)
IEER c00:600 | 85H: 1080i 50Hz,60Hz | O
[ 14 -
832x624 | 75Hz 480, 480p | 60Hz o
I 1024x768 | 60Hz .
T 024768 | 66Hz 576i, 576p | 50Hz o
1024x768 | 70Hz 720p 50Hz,60Hz ¢
IETI 1024768 | 72Hz 1080i 50Hz,60Hz o]
T 1024x768 | 75Hz
24Hz,
I 0245768 | 85H 254z,
I 152664 | 60H 1080p 30HZ. o
I (152x864 | 70Hz 50Hz,
I 1152x864 | 75Hz 60Hz
[ 25 |
[ 28 |
[ 31 |

(2]

33 1280x1024|  60Hz
34 1280x1024|  75Hz
1280x1024|  85Hz
36 1400x1050|  60Hz
37 1400x1050|  75Hz
38 1400x1050|  85Hz
1440x900 |  60Hz
I (440x900 | 75H

I 1600x1200|  60HZ
I 1650x1050|  60Hz
I 920x1080  60HZ
7 10201200 60Hz
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Tamogatott vide6 fajl formatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés | Vide6 kodek SPEC (Felbontas) & Bit arany
.dat, vob MPEG1, 2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
‘MPg. -Mpeg MPEG4
is, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps MVC:
T AVS, MVC 1080P@30fps - 62.5 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5 Mbps Motion JPEG:
JPEG 640x480@30fps - 10 Mbps Egyéb: 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
trp, .tp, .mkv

Tamogatott képfajl formatumok az USB médhoz

Fénykép Felbontas (szélesség x Megjegyzés
magassag)

Normal 15360x8640
JPEG
Progressziv 1024x768 X ” .
— — A max. felbontas korlatjia a DRAM méreten
Nem 6sszeflizott 9600x6400 i
PNG mulik
Osszeflizott 1200x800
BMP 9600x6400
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Tamogatott audio fajl formatumok az USB médhoz

Fajlkiterjesztés | Audié kodek Bit arany | Mintas(irliség
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%AEQ'I\DAPCM, MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mky, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS 48KHz-ig
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
MSA:IS;DC?I\,/\IA 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
1S, p, tp,.dat, e 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
.vob, .mpg, .mpeg P P — .
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz

Magyar -49 -




Fajlkiterjesztés

wav

Audié kodek

MPEG1/2 Layer1

Bit arany

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

Mintasiiriiség

16KHz ~ 48KHz

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, ~
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
39pp, .3ap, .mpd, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
‘mov, .m4a VORBIS 48KHz-ig
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'/\IA?:[?;S’&A 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
v MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS 48KHz-ig

Tamogatott felirat fajl formatumok az USB mé 4

Fajlkiterjesztés

dat, mpg, mpeg, vob

MPG,

MPEG DVD felirat

ts, trp, tp

TS

DVB felirat

mp4

MP4

DVD felirat

UTF-8 Plain Text

ASS
SSA

VobSub
DVD Subtitle

UTF-8 Plain Text

Kiils6 feliratok
Fajlkiterjesztés Feliratértelmezé Megjegyzés

.srt Subrip

.ssa/ .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub 'B"\'/cg’sz\éamesystem SubViewer csak 1.0 & 2.0
Subldx (VobSub)

xt TMPlayer
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Tamogatott DVI felbontaso

Ha a TV-késziilék csatlakozdjahoz DVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkodzoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol szél6 informaciokat.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
640x400 [
640x480 [} [} [
800x600 ] M M

832x624

1024x768

1152x864

S
S

1152x870

=

=

=

=
HIR|®|R|E[(R|"E

HIR|®|R|E(@|H(R|™
IR A"
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DVD Maod

Biztonsagi informacié
FIGYELMEZTETES

A DVD lejatsz6 1. osztalyu lézertermék. Ugyanakkor
ez a termék lathaté lézersugart alkalmaz, mely
veszélyes sugarzast okozhat. Gy6z6djon meg rola,
hogy a lejatszét az el6irtaknak megfeleléen hasznalja.

1. OSZTALYU
LEZERTERMEK

ARAMUTES VESZELYE

Az egyenl6 oldalu haromszégben lathaté,
nyilvessz6ben végz6do villam jel arra figyelmezteti a
felhasznalét, hogy a készllék belsejében szigeteletlen
"veszélyes fesziiltség" van, ami olyan nagysagrendd,
hogy villamos aramutés kockazataval jar.

Az egyenl6 oldali haromszdgben lathato felkialto jel
arra figyelmezteti a felhasznalot, hogy a késziilékhez
mellékelt fontos lGzemeltetési és karbantartasi
(szerviz) utasitasokat olvassa el.

Megjegyzések a lemezekkel kapcsolatban
A lemezek kezelése

* A lemezek tisztan tartasa érdekében a lemezt a
szélénél fogja meg. Soha ne érintse meg a feluletét.

* Ne ragasszon papirt vagy ragasztdszalagot a
lemezre.

* Ha a lemez szennyezett barmilyen anyaggal, pl.
ragasztéval, hasznalat el6tt tavolitsa el azt.

* Ne tegye ki a lemezt kdzvetlen napfénynek vagy
héhatasnak, pl. h6vezetékek héjének, és ne hagyja
kdzvetlen napsitésben allé autéban, mivel az autd
belseje nagyon felmelegedhet és karosithatja a
lemezt.

* Lejatszas utan helyezze vissza a lemezt a tokjaba.

Tisztitas
* Lejatszas el6tt tisztitsa meg a lemezt egy
torl6kendével. A lemezt a belsejétdl kifelé tordlje le.

-

* Ne hasznaljon oldoszert, példaul benzint, higitészert,
a kereskedelemben kaphato tisztitdszereket vagy a
bakelittemezekhez készllt antisztatikus spray-ket.

Szerz6i jogi adatok

» A termék olyan szerzdi jogi védelmi technoldgiat
alkalmaz, amely a Rovi Corporation altal az
Egyesiilt Allamokban érvényes szabadalmak és
egyéb szellemi tulajdonjogok védelme alatt all.
A szerzéi jogvédelmi technoldgia hasznalatat
a Rovi-nak kell engedélyeznie és a Rovi egyéb
engedélyének hianyaban csak otthoni és mas
korlatozott hasznalatra alkalmazhato. A visszafejtés
vagy részekre bontas tilos.

A DVD megtekintése

A lemez talcara helyezésekor a lemez cimkézett
részének eldl kell lennie.

A TV-készulék bekapcsolasakor elészor kapcsoljon
DVD forrasra a taviranyité Forras gombjaval. Nyomja
meg a lejatszas gombot a taviranyiton vagy az
el6lapon. Ha nincs lemez a készulékben, helyezzen
be egy DVD-t, és nyomja meg a lejatszas gombot.
Megjegyzés: Ha a taviranyiton |évé Forras, Swap
vagy Program +/- gombok lenyomasaval egy
mésik forrasra valt, a DVD lejatszas automatikusan
félbeszakad. Ha visszatér a DVD médba, nyomja
le a Lejdtszas gombot és a lejatszast inditsa el
manuéalisan.

A DVD vezérl6panel gombijai
P> /11 (Lejatszas / Sziinet)

Lemez lejatszasal/szineteltetése. Ha a DVD meni
(fémenu) aktiv, ez a gomb “gomb valasztoként”
funkcional (kivalasztja a kijelolt elemet a menuben),
ha azt a lemez nem tiltja.

B/ A (Stop / Kiadas)

Lemez lejatszasanak ledllitdsa / A lemez kiadasa
vagy betoltése.

Megjegyzés:
» Alemez nem adhato ki a taviranyito segitségével.

* F4jl lejatszasa kdzben nyomja meg haromszor a
STOP gombot a kiadashoz.
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Altalanos miikodtetés

Alapvet6 lejatszas

1. Nyomja meg a bekapcsolé gombot.

2. Helyezzen egy lemezt a betdltébe.

A lemez automatikusan betoltédik, és a lejatszas

elindul, ha a lemezen nincs meni rogzitve.

Néhany pillanat mulva a menl megjelenik a TV

képernyén, vagy a film azonnal elkezdédik. Ez a

mivelet a lemez tartalmatdl figg, és ez eltérd lehet.

Megjegyzés: Az 3. és 4. Iépés csak akkor érheté el, ha a

lemezen van meni.

3. Nyomja meg a Le / Fel / Bal / Jobb gombokat
vagy a numerikus gombo(ka)t a kivant cim
kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg az OK gombot.

A kivalasztott tételek jovahagyasahoz. A lejatszandé

rész lehet film, allékép vagy egy almeni, ami a

lemeztél figg.

Tajékoztatasul:

Ha egy adott gombhoz tartozé miivelet nem miikédik, -

” szimbdlum jelenik meg.

Megjegyzesek a Lejatszashoz:

Agyors elére illetve visszajatszas alatt semmilyen

hang sem hallhato.

A lassitott lejatszas alatt nem hallhato hang.

Lehetséges, hogy a lassitott lejatszas visszafele

nem all rendelkezésre a dvd tartalmatol fliggéen.

4. Néhany esetben elofordulhat, hogy a felirat nyelve
nem valt at azonnal a kivalasztottra.

5. Haakivant nyelvet a gomb tdbbszéri megnyomasa
utan sem sikertl kivalasztania, az azt jelenti, hogy
az a nyelv nem érhet6 el a lemezrél.

6. Ha a lejatszét djra inditja, vagy kicseréli a lemezt,
a felirat beallitasai automatikusan visszaallnak az
eredeti beallitasokra.

7. Hakivalasztott egy olyan nyelvet, amelyet a lemez
nem tamogat, a feliratnyelv automatikusan az a
nyelv lesz, amely a lemezen els6ként szerepel.

8. Altalaban egyfajta korforgas zajlik le, ha egy masik
nyelvre valt, azaz térolheti a feliratot ezen gomb
tébbsz6ri megnyomasaval, mig a “Felirat ki” jelenik
meg a képernydn.

9. Amikor a készliléket bekapcsolja vagy a lemezt
kiveszi, a hallott nyelv a kezdé beallitasokban
meghatarozott lesz. Ha ez a nyelv nincs a lemezen,
akkor csak a lemezen elérhetd nyelv lesz hallhaté.

10. Néhany DVD nem biztos, hogy tartalmaz gyokér
és/vagy cim menuket.

11. Avisszaléptetés nem lehetséges.

12. Téajékoztatasul:

Ha megprobal a lemez vagy az aktualis tétel
teljes idejénél nagyobb szamot beltni, akkor
a keresémez6 eltlinik és az “ Input invalid”
(Bemenet érvénytelen) tizenet jelenik meg a
képerny6 bal fels6 sarkaban.

13. A vetités nem miikédik, ha ZOOM lizemmodban
van.

Cadl A

DVD Hibaelharitas

A kép minésége rossz (DVD)

» Gy6z6djon meg réla, hogy nem sérilt a DVD lemez
felllete. (Karcolas, ujjlenyomat stb.)

« Tisztitsa meg a DVD-t és probalkozzon ujra.

A DVD megfelel6 megtisztitasahoz nézze meg a

“Megjegyzések a lemezekhez” fejezet instrukcioit.

* Gy6z6djon meg réla, hogy a DVD lemez a
lemeztarton a cimkézett oldalaval felfelé helyezkedik
el.

» Egy nedves DVD vagy a paralecsapddas hatassal
lehet a berendezésre. Varjon 1-2 orat készenléti
Uzemmaodban, és hagyja kiszaradni a készuléket.

Nem jatssza le a lemezt

* Nincs lemez a gépben. Helyezze a betdltébe a
lemezt.

» Alemezt nem megfeleléen toltotte be.

Gy6z6djén meg rola, hogy a DVD lemez a lemeztartén

a cimkézett oldalaval felfelé helyezkedik el.

* Rossz lemez tipus. A készulék nem tud lejatszani
pl. CD-ROM-ot stb. A DVD régié kédjanak meg kell
egyeznie a lejatszoéval.

Rossz OSD nyelv

» Vélassza ki a nyelvet a beallitasok meniben.

* A hang vagy a felirat nyelve a DVD-n nem
véltoztathaté meg.

« Nincs tébbnyelvi hang és/vagy felirat a DVD-n.

» Prébalja megvaltoztatni a hangot vagy a feliratot
a DVD tételmenujében. Néhany DVD nem
engedélyezi a felhasznalé szamara a beallitasok
megvaltoztatasat, ha nem a lemez menijét
hasznalja.

» Ezek a funkciok nem hozzaférhetéek a DVD-n.

Nincs kép

* A helyes gombokat nyomta meg a taviranyiton.
Probalja meg ismét.

Nincs hang

« Ellenérizze, hogy a hangerd hallhato szintre van-e
beallitva.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a hangot véletlenll nem
kapcsolta-e ki.

Torzitott hang

* Ellenérizze le, hogy a megfelelé hallgatasi mod
beallitasa helyes-e.

Ha semmi sem miikodik

Ha afenti lehet&ségek kozul mindent kiprobalt, de egyik

sem vezet eredményre, akkor Ujra kapcsolja ki és be

a DVD lejatszot. Ha ez sem segit, 1épjen kapcsolatba

az eladoéval vagy TV-DVD javité szakemberrel. Soha

ne prébalja sajat maga megjavitani a hibas TV-DVD-t.
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Ezzel az egységgel kompatibilis lemeztipusok

"EVe
Lemezméret Lejatszasi Jellemzék

Lemeztipus Felvétel
(Logos) tipusa 1d6

« ADVD kitling hangot és képet
tartalmaz a Dolby Digital és

DVD Audié Egyoldalas az MPEG-2 rendszernek
M : 240 perc készonhetéen.

+ 12 cm e e s . ‘.
- | Duplaoldalas * Kilonb6z6 kép és audio
VIDEO. ideo - 480 perc funkciok valaszthatok ki

egyszerlen a képernyd menu
segitségével.

* AzLPlemezek analdgjellel lettek

AUDIO-CD réazit K torzitassal. A
COMPACT gzitve sok torzitassal. Azene
- . digitalis jelként van a lemezen,

Audio 12 cm 74 min. L S
Dg@ ami jobb hangminéséget,
kevesebb torzitast és nagyobb

DIGITAL AUDIO idBallésagot biztosit.

* Az MP3 lemezek Digitalis

MP3-CD Audio A JPEG jellel lettek régzitve jobb
NP3 3 12 cm MP3 audié minéséggel, kevesebb
READAS (xo00x.mp3) MinGség. torzitassal és az idé multaval

kisebb a hangminéség romlasa.

PICTURE-CD . A JPEG
Video « Digitalis jelként felvett JPEG
JPEG 12 cm JPEG . A
S (All6 kép) o jobb képi minéséggel.
| READABLE] Minéség.

A megfelelé miikédés érdekében csak 12 cm-es lemezeket hasznaljon.

Miiszaki jellemzdk

DVD: SS/SL 4.7” (DVD-5) CD-DA
Tamogatott SS/SL 4.7” (DVD-9) CD-R

PN JITELL O DS/SL 4.7” (DVD-10) CD-RW

DS/DL 4.7” (DVD-18) MP-3/JPEG
MPEG-2 vide6 szabvanyu dekédolas (MPEG-1 tamogatas)
720 x 576 (PAL) & 720 x 480 (NTSC) pixeles Teljes képerny&s video kijelz
Képtipus 50 és 60 Hz-es képfrissités (PAL & NTSC)

Digitalis bit aramlasi rata 108 Mbit/sec-ig

Sorfelbontas: tébb mint 500 sor

MPEG toébbcsatornas dekodolas

LPCM

Analég kimenetek:

24 bit /48, 44.1kHz lekonvertalé DAC

Hangtipus

Hangkimenet
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A taviranyito attekintése

15

Készenlét
Szamgombok

TV Menu
Navigaciés gombok
OK/ Kivalaszt
Vissza

Szég

Infé

Kijelzé / DVD meni
0. Zoom

S9N O REON=

11. Nyelv kivalasztasa
12. Felirat

13. Gyors visszajatszas
14. Lejatszas

15. Stop

16. Gyors lejatszas
17. Szineteltetés

18. Gyokér

19. Cim

20. Ismétlés

21. Keresési mod

22. Forras kivalasztas

Megjegyzés: A szammal nem jelzett gombok a DVD
maédban nem rendelkeznek funkciéval.
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A DVD-késziilék altalanos miikodtetése (a modelltdl fiiggéen)

A taviranyité megfelel6 gombjainak hasznalataval lejatszhat DVD-t, filet tartalmazé CD-t, zenét vagy képet
tartalmazé CD-t. Alabb megtalalja a leggyakrabban hasznalt taviranyitdgombok 6 funkcioit.

DVD-lejatszas

Mozifilm lejatszas

Kép lejatszasa

Zenelejatszas

} Lejatszas Lejatszas Lejatszas Lejatszas
] ] Sziineteltetés Sziineteltetés Szilineteltetés Sziineteltetés
. Stop Stop Stop Stop

4 / } Ugras el6re/hatra Ugras el6re/hatra Forgat Ugras el6re/hatra

V/A A nagyitott kép eltolasa fel vagy le (ha elérhet6).

</ Gyors elére/ gyors vissza lejatszas
5 . A jelenet megtekintése kiilonb6z6 Megvaltoztatja
MEDIAKERESO szogekbdl diavetités effektet X
(ha van) (a tartalomtol fliggéen)

SAJAT GOMB 1 Megijeleniti az id6t / A fémenu megtekintése

INFO 1d6 szamlalo kivalasztasa (lejatszas kdzben). Ismételt lenyomassal valthat az opciok kdzott.
NYELV Automatikus nyelv X X
MENU Megjelenit a TV meniit.
OK Bevitel / Megtekintés / Lejatszas
Z6ld gomb Az ismétlési opciok megjelenitése.
VISSZA/ ' ) i o . .
VISSZATERES Visszatér az el6z6 menlbe (ha elérhetd).
SARGA GOMB Visszatér a gyokérmappaba (ha elérhetd).
Sajat gomb 2(*) Jelenetek vagy idGpont kozvetien Akivant fajl Akivant fajl kivalasztasa.
kivalasztasa. kivalasztasa.
FELIRATOK Felirat be-ki. I;metelt _Ic’enyqlm:a\ssal valthat X X
a felirat opciok kozott.
Alemez meni Alemez menl
KEK GOMB megjelenitése (ha megjelenitése (ha X X
elérhetd). elérhetd).
PIROS GOMB Kinagyitja a képet. Ismételt lenyomassal valthat a nagyitasi opciok k6z6tt.

Tovabbi funkciok — gomb kombinaciok (a lejatszas alatt)

1 ES 2 2 Lassitott elére lejatszas

a1+ pPp) +44 PP | Alassitott lejatszas sebességének bedllitasa

pp + php Bedllitja gyorsitott el6re lejatszas sebességét
<44+ <44 Beadllitja gyorsitott visszafelé lejatszas sebességét
. + . A ledllitas parancs visszaigazolasa

(*) A szamozott gombok lenyomasaval kozvetlenil valthat a cimre. El6szor a 0-at kell lenyomnia aztan a
szamozott gombot az egy szamjegyl cimekre torténé valtashoz (példaul: az 5-6s kivalasztasahoz nyomja
le a 0-at, és az 5-6t).
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MOBIL TV UTASITASOK

A TV-késziilék bekapcsolasa 12V hasznalataval
1. Csatlakoztassa a szivargyuijté kabelt a gépkocsi szivargyuijté aljzatahoz.

2. Csatlakoztassa a 12V-os kabel masik végét a TV-készulék hatuljan 1évé DC 12 aljzathoz. Ekkor a
standby LED vilagitani kezd.

3. Nyomja meg a Standby gombot, a Program +/- gombokat vagy egy szamgombot a taviranyiton vagy
nyomja le és tartsa lenyomva a TV-készlléken 1év6 vezérldgomb kozepét. A TV-készulék bekapcsol.

4. Allitsa be az antennat egy jobb vétel érdekében vagy sziikség esetén telepitse Ujra a TV csatornakat.
A TV-késziilék kikapcsolasa

1. Nyomja le a Standby gombot a taviranyitdon, vagy nyomja le és néhany masodpercig tartsa lenyomva a
TV-késziléken lévd vezérlbgomb kdzepét, hogy a TV-késziilék készenléti modra valtson.

2. Huzza ki a csatlakozo kabeleket és a tapkabeleket.

FIGYELEM: 12 V bemenet: V+@V+
V- V-
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Product Fiche

Commercial Brand:GOGEN

Product No. 10110920
Model No. TVH24N484STDVDC
Energy efficiency class A+
i Visible screen size 24 inches 61cm
approx.) (inch/em)
On mode average power 19
ion (Watt)
Annual energy consumption 27
(kWh/annum)
Standby power consumption 05
(Watt) 4
Off mode power consumption 0
(Watt)
Display resolution (px) 1366x768
A B C D E | F
Visible screen size
English Product Fiche Commercial Brand Product No. Model No. Energy class approx.) (i
Sichtbare BildschirmgroRe
Deutsch Produkt-Datenblatt Markenzeichen Produkt-Nr. Modell-Nr. Energieeffizienzklasse (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
= F il ool S A Ayl ) il & sl [ERAIEwi A&|_ (el 52) (5 ) Al 2L |
CnpaBoyeH NnCT ¢ Buoum pasmep Ha ekpaHa
Bbnrapcku | TexHu4eckuTe gaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruitHa eekTUBHOCT  |(anaronan,npubn.) (uHya /cm )
Viditelna velikost obrazovky
Eestina Produktovy list Znacka vyrobce Cislo produktu Model ¢. Energeticka tfida (Uhlopficka,pribl.)(palct /cm)
|Syniig skeer i ca.)
Dansk Prc Produktnr. Model nr. (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran te (diagonaalinen,n.) (tuut
Taille d'écran visible (diagonale,approx. |
Frangais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modele N° Classe d'efficacité é (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inéa/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie e klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamanfo de pantalla visible
fi Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  [N° de Modelo Clasificaciéon (diagonal,aprox.) (pulgadas/cm)
[Syniig skai
Svenska Produktspecifikation Varumérke Produktnr. Modellnr. Energiklass (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili dello scherma
Italiano Scheda prodotto Marchio commerciale Numero prodotto |[Numero modello |Classe di efficienza energetica (diagonale,circa)(pollici/cm)
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci energetycznej _|(przekatna,okoto)(cali/cm)
Lathato képtartomany (diagonalis kb.)
Magyar Ter tet6 adatlap Ki i marka Ter Energiat agi osztaly (inches/cm)
[Syniig skjer (diagonal, ca.)
Norsk Pr { jon K i k Produkt nr. Modell nr. Energieffektivitet klasse
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N° Cl g0 eficiéncia energética |(polegada )
Dimensiunea ecranului vizibil
Romana Fisé produs Marca comerciald Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
|BuavMeIil paavep akpaHa (no
CnpaBoYHbIit INCTOK | AnaroHanu, NpubnnanTensHo)
Pycckui TEXHU4ECKMX AaHHbIX 3aenus)| Toprosas Mapka Homep uspenua |Homep mogenu Knacc aHepronotp i )
CnpaBoYHbIit INCTOK Buaumbiit pasmep akpaHa (no
Genapyckas | TexHuyeckux faHHbIx n3genus| Toprosas Mapka Homep usgenus  |Homep mogenu Knacc aHepronoTpe6neHus | AnaroHanu,Okono)(AliMoB/cM )
TonemnHa Ha BUANMB expaH
 TexHU4Kk1 nogaToumn Komepuwjanta mapka  |lMpounssop 6p. Mogpen 6p. Knaca Ha eHepreTcka epukacHoCT |(anjaroHana, okony) (MH4u/cm)
|Buavmuii posmip ekpana (aiaroHans,
KpaiHCbKui | TexHiuHi faHi KopwmeuiitHa mapka ApTukyn Mopens Knac eHeprocr M (BroimiBlc
Veli€ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditelna velkost obrazovky
& Produktovy list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model ¢. Energeticka trieda (uhlopriecka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. izdelka t. Modela Razred energetske uginkovitosti pribl.) (palcev/cm)
Opartd péyeBog 086vNng (Siaywviog,
EAAnVIK AeArio TipoidvTog Epmopiké ofua Ap. Mpoidvrog Ap. Movtéhou Karnyopia evepyeiakrg amédoong  |trep.) (iviogg/cm)
Vidljiva veliCina ekrana (diagonala.
Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (in¢a/cm)
NNy I¥INN 0'01D non anin Jxin 'on 03T 'on 0K N7 IO (o/yrX)(an'2,21037K) 122 Yon 7TiA|
Gorilen ekran boyutu (capraz, yakisk.)
Tiirkge Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e 8s sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
|Ekrana izmérs (pa diognali, aprgram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. Energoefektivitates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. Energiaklass umbes) (tolli/cm)
/{-‘:“) (“‘—“)“m‘“*") sl (10 s s 1|
P U seane Claad eSS e Upane sl Jaas el A F S5 R (e (s
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G

On mode average

Annual energy consumption

Standby power consumption

Off mode power consumption

Display resolution

English power (Watt) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWhiJahr) Standby-Stromverbrauch (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufisung (px)
wF () il i 60l gl s e (8L LB 5 sid) DAY (] )slawill g A8l g ()Y s b AL DA (DSl £ 5o
CpenHa Ha enex FopuwHa Ha Ha enekT B Ha us B F
Bunrapcku BB BKMoueHo cbeTosHme(Watt) st (KWh/Toguiwna)  |pexum Ha rotoHocT (Watt) (Watt) Ha )
Prumérna spoteba elektrické energie v Roéni spotieba energie Spotfeba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Eestina rezimu (Watt() (kWh/Rocni) rezimu (Wattti) vypnutém reZimu (Watt(l) Rozlieni displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt Arligt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan Vuosittai ahkol
Suomi (Wattia) (KWh/Vuosittainen) Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en C é C d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (kWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosjecna potrosnja el. energije kada je Godisnja potrodnja el. Energije Potro3nja el. energije u modu Potro3nja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (kWh/Godisnja) pripravnosti (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
di (Watt I Jaarlijks ) Stand-by (Watt) Uit-modus ik (Watt) Schermre ie (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espariol (Vatio) (kWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) |(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
E per ar
Svenska i PA-lage (Watt) (kWhiArlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wylaczonym
Polski (Watow) (kWh/Roczne) iwania (Watéw) (Watow) $¢ obrazu (pikseli)
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott Energiafogyasztas standby Energiafogyasztas kikapcsolt
Magyar i 6 Watt) Eves 4s (KWH/E: 6dban (Watt) i 6dban (Watt) o 4s (px)
Pamodus gjennomsnittlig stremforbruk
Norsk (Watt) Arlig Arlig) t (Watt) Av-modus stremforbruk (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt) /anual) Consumo energia em stand-by (Watt) 30 (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
[Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj) (kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpefHuii pacxos 3Heprum B pexume EXeroabit pacxoa aHeprum Pacxop aHeprum B pexime oxuaaHus |Pacxod 3HepruM B pexiume Paspelwetve akpaxa
Pycckuit BKNIOYeHHs (BaTT) (kBTu/Top) (BatT) BbIKNIOYEHUS (BaTT) i
CpenHuit pacxoa SHEpruM B pexume ExerofiHblii pacxoq sHeprum Pacxof] 3Hepruv B pexume oxugaHus |Pacxon 3Heprian B pexume PaspetueHue akpaHa
(saT) (BatT) BbIKNIOYEHUs (BaTT) (nikcensy)
FoauwHa noTpoLuysayka Ha Pesonyuuja Ha expaH
MpoceyHa 4Kka kora e BknydeH  |eHepruja (KWh/foauwHa) MMoTpoLuyBayka BO (Batn) | KOra € UCKIyYeH
CepeqiHs CrioxvBaHa NoTyXHICTb C i Ci NOTYXHICTb Y pexumi CnoxuBaHa NoTyXHICTb y BUMKHEHOMY |Po3ginbHa 3aaTHICTb ekpaHa
n_|p y pexwmi (BT) noTyxHicTe (kWh/Piuke) ovikysaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikcenis)
Godisnja potro3nja energije
Srpski Prosecna potro3nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godignja) Potrosnja tokom mirovanja (Vati) Potrodnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Roéna spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
& rezime (Wattov) (kWh/Ro¢na) p rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povprecnem Poraba energije v stanju pripravijenosti [Poraba energije nacinu izklopa
3 nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon GAwon pedpaTog A pyic Emioia aAwon evépyelng KaravaAwan peupatog otnv avapovy  |KaravéAwon peduarog o€
EAnvIK (Watt) (KWh/Etrioia) (Watt) amevepyotroinon (Watt) Avahuon 086vng (MigeN)
Godi$nja potro3nja energije
Prosjecna potro$nja kada je ukljuéen(Watt) |(kWh/Godisnja) Potro$nja tokom mirovanja (Watt) Potro3nja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMy)| (01)(7y910 2¥02 IYXINN YN MONY[ (MW IRV AN NMY (0x1)MNNN 2¥01 0N MY (0X1)12 2¥02 NYNINN ‘NWN NONY| (707'9)naI¥n N¥IIT
Bekleme durumunda enerji tiiketimi
Tiirkge [Actk moddaki ortalama giig tilketimi (Watt) | Yillik enerji tiiketimi yillik) (Watt) Kapall moddaki giig tiketimi (Watt) Ekran g (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (kWhvjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) i i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai é (Vatai) Energijos sanaudos i$jungus (Vatai)  |(pikseliy)
Energijas patérind gaididanas rezima  |Energijas patérin$ izslégta stavokit
LatvieSu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (kWh/gada)|(Vati) (Vati) Displeja rezoliicija (pikseiiem)
Eesti Keskmil toorezimil (Vatti) Aastane Ziimil (Vatti) olekus (Vatti) |[Ekraani (pikslit)
) 2 s 530 O
o (215) i Sl 3 5 0 o b e ) 3 (e /el (5) S 4 ol Sl 3¢ iy (215) Jord i Sl 2 30 e 0 e (JS1as) e ¢ 52
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS w
o Hole Pattern w H : i
Sizes (mm) 75 75 H
C Screw Sizes Y
min. (mm) 5 P —
D Length (X)
max. (mm) 8
E Thread (Y) M4
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE LochmustergroRen (mm) SchraubengroRen Linge (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modeles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (V)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués  [MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA DimensBes do molde de furagdo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento X} [Rosca (Y)
Espafiol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patrén para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkee VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLGULERI Agilacak Delik Olgileri (mm) Vida Olgiler Uzunluk (X) Vizey )
ENMnvik AIASTASEIS BASHS TOIXOY VESA Meyé6n axrparog onav mm) Meyébn Bibiov Mikog (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otworéw (mm) Rozmiary wkretow Dhugosé (mm) | Gwint (Y)
destina ROZMERY DRZAKU NAZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry Sroubi Déka (X Zhit (1)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének nagysaga(mm) Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
Roméana MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaur3 (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halmansterstorlear (mm) S el Lingd (X) Tréd (Y)
Nederlands | VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Schroefgroote Lengte (X) Draad Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT ikakuvion koot (mm) K Pituus () Kierre (Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hull stprrelser (mm) | | Lengde (x) Trad (Y)
Dansk VESAVEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) X | Liengde(X) Trid )
Pycckuit PASMEPbI HACTEHHOrO KPEMNEHIA VESA Pa3mepbl CHCTeMbl OTBEPCTHiE Pa3mepbl BUHTOB [mna(X) Pe3sba (Y)
Genapyckas | NAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHS VESA Mlamepsl CICTIMbI AATYAIH Tlamepbl BiHTOY Naybina (X) Pa3ba (Y)
MaKEAOHCKN | MEPKU 3A MOHTVPADE HA SUfL 3A, BECA” LLlema Ha ronemHY Ha Aynkata (wm) Tonem1Ha Ha Wpagot LlomkwHa (X) Hasoj (Y)
VKDAIHCHKMIA | PO3MIPY HACTIHHOTO KPINAEHHA VESA BiACTaHb MiXX KDINVABHAMM OTBOPAMM, MM Po3mipu rauHTiB Nlosxua (X) [liamerp pi36u (Y)
Srpski DIMENZIJE VESAZIDNOG NOSACA Dimenzie §ablona z busenje Dimenzie zavrtnjeva Dufina (X) Navoj Y)
Slovencina |ROZVERY DRZIAKA NASTENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Ditka (¥) Zavit Y)
Slovenséina |MERE STENSKEGA NOSILCAVESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (¥)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dutina (X) Navoji Y]
Bosanski DIMENZIJE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za busenje Dimenzije vijaka Dugina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku | PASMEPY 3A KOMIM/IEKT 3A MOHTA HA CTEHA VESA Pa3mepv Ha oTBopa (mm) Pa3mep Ha 60Ta [bnkunat (X) Pesba (Y)
Lietuviy VESATVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos $ablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAJUMA IZMERI Caurumu $ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse m3dt (mm) Kruvi suurus Kargus() Keere (Y)
Shaip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT N MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Gjatésia (X) Filetimi (Y)
#F sl e ol VESA e (o) 2580 o] Gl dasl X ds2 (f) o
nmy VESA 2100 170 ' 2"'mi [ann nimn (n"n) 07INA DMAN TR 02N 7T (X) 1 (Y)amn
i VESA 3 ol 5 K54 [ o) s s R0 g ol ) [X) Js (Y) )
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TR: Isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB
sayil direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

EN: Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

BG: C HacTosiwoto VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
Aeknapupa, Ye To3v Tvn paguocbopwbxenve TFTIDTV e
B cboTBeTCcTBME C Aunpektnea 2014/53/EC. LianocTHmsT
TekcT Ha EC geknapauusta 3a CbOTBETCTBYE MOXE [ia ce
HaMepu Ha cnegHus MHTepHeT aapec: doc.vosshub.com

CS: Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaSeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

DA: Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

DE: Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

EL: Me Tnv Trapouoa o/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwvel 611 0 padioe¢otTAioudg TFT IDTV mAnpoi
Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTAfpeG Keipevo TnG dAwong
ouppopewaong EE diatiBetar otnv akdAoubn 1oTooeAida
oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

ES: Por la presente, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.$., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. EI
texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
doc.vosshub.com

ET: Kéesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tulp
TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

Fl: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., vakuuttaa,
etté radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

FR: Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
déclare que I'équipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a I'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

HR: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu
s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
doc.vosshub.com

HU: VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., igazolja, hogy
aTFTIDTV tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$.,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.S., patvirtinu,
kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas Siuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Elektronik Sanayi ve TicaretA.$., deklarée,
ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: doc.vosshub.com

MT: B’dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

NL: Hierbij verklaar ik, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

PL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym
os$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

PT: O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve
TicaretA.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracéo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

RO: Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

SK: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie
o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

SL: VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z
Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

SV: Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.S., att denna typ av radioutrustning TFT
IDTV o6verensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdandiga texten till EU-férséakran om
overensstammelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com
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